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Mestna občina Kranj je v vseh osnovnih šolah zastarele računalnike, v povprečju stare devet let, 
zamenjala z obnovljenimi. Občina je računalnike kupila prek instituta pridržanih javnih naročil za 
invalidska podjetja, zaposlitvene centre in socialna podjetja.

Kranj – Mestna občina Kranj 
(MOK) je poskrbela za poso­
dobitev računalniške opreme 
v vseh desetih osnovnih šo­
lah v Kranju, za kar je name­
nila 150 tisoč evrov (brez 
DDV). Z zamenjavo starih, v 
povprečju devet let starih sta­
cionarnih računalnikov, so 
šole skupno prejele skoraj 
štiristo kompletov obnovlje­
nih računalnikov z monitor­
jem, tipkovnico in miško. Vsi 
računalniki imajo garancijo.
Župan Matjaž Rakovec je 
povedal, da so se zavestno 
odločili za nakup obnovljene 
računalniške opreme. »Ta je 
kakovostna, tehnično brez­
hibna in prispeva k odgovor­
nemu ravnanju z viri. Tak 
pristop podpira krožno go­
spodarstvo in hkrati uči 
mlajše generacije, da je do­
brinam mogoče dati novo 
priložnost in jim podaljšati 
rok uporabe,« je pojasnil. S 
tem projektom MOK nada­
ljuje prizadevanja za sodob­
ne, trajnostno naravnane in 
tehnološko opremljene šole, 
obenem pa spodbuja odgo­
vorno ravnanje z opremo in 
ozavešča mlade o pomenu 

krožnega gospodarstva, so 
dodali v mestni upravi.
MOK je računalnike po za­
konu o javnem naročanju 
kupila prek instituta pridrža­
nih javnih naročil za invalid­
ska podjetja, zaposlitvene 
centre in socialna podjetja. 
Gre za prvo tako obsežno 
javno naročilo MOK preko 
tega instituta, ki je skladno 
tudi s smernicami misije 

podnebno nevtralnih in pa­
metnih mest. S tem je obči­
na zagotovila, da imajo šole 
ustrezno strojno opremo, 
pripravljeno tudi za prehod 
na nove operacijske sisteme. 
MOK načrtuje, da bo prek 
omenjenega instituta naba­
vila računalnike še za potre­
be kranjskih vrtcev.
Dobavitelj je bilo socialno 
podjetje Recosi, ki se ukvar­

ja z obnovo računalniške 
opreme ter spodbuja njeno 
ponovno uporabo in zmanj­
šanje količine odpadne ele­
ktronike. »Nakup obnovlje­
ne opreme ne pomeni 
kompromisa pri kakovosti 
– ravno nasprotno: v podje­
tju Recosi skrbimo, da je 
vsaka naprava temeljito 
preverjena, strokovno ob­
novljena in pripravljena za 
dolgo življenjsko dobo,« je 
povedala direktorica Katja 
Zajko, ki se kranjski občini 
zahvaljuje, da ob skrbi za 
okolje podpira tudi socialno 
podjetništvo.

Simon Šubic

Osnovne šole v Kranju so prejele skupno štiristo 
obnovljenih računalnikov. / Foto: MOK

Mestni svetniki so sredi novembra na izredni seji 
podprli osnutka proračunov Mestne občine Kranj 
za prihodnji dve leti.

Kranj – Kranjski mestni sve­
tniki so na izredni seji znova 
obravnavali in tudi sprejeli 
proračuna Mestne občine 
Kranj za leti 2026 in 2027. 
Predloga obeh proračunov 
bodo dokončno potrjevali na 
decembrski redni seji.
Proračun za leto 2026 pre­
dvideva 98,2 milijona evrov 
prihodkov in 121,8 milijona 
evrov izdatkov. Presežek od­
hodkov nad prihodki bo ob­
čina pokrila z ostankom 
sredstev na računih proraču­
na konec letošnjega leta in s 
predvidenim zadolževanjem 
v višini do 17,7 milijona 
evrov. Proračun za leto 2027 
pa predvideva za slabih 88,3 
milijona evrov prejemkov in 
dobrih 112 milijonov evrov 
izdatkov, ob tem naj bi se 
občina zadolžila do 23,5 mi­
lijona evrov.

Investicijam bodo v prihod­
njem letu namenili 45 mili­
jonov evrov in 38,3 milijona 
evrov v letu 2027. Med naj­
pomembnejše naložbe v pri­
hodnjih dveh letih sodita 
gradnja komunalne in druge 
infrastrukture na območju 
Poslovne cone Hrastje in 
opremljanje aglomeracije 
Kranj, tj. gradnja kanalizaci­
je Gorenja Sava–Rakovica–
Zabukovje, Veliki hrib, Čir­
če, Hrastje in Savska cesta.
Med večjimi načrtovanimi 
projekti so še energetska sa­
nacija občinskih stavb, pro­
jekt trajne mobilnosti, ki 
vključuje gradnjo dveh novih 
kolesarskih povezav (od Pla­
nine do PC Hrastje in brv čez 
Savo od Jame do Prebačeve­
ga), prenova in dozidava vrtca 
in šole na Kokrici ter ureditev 
prostora med Kidričevo in 
Bleiweisovo cesto.

Simon Šubic

OBČINSKE NOVICE

V Kranju že sedmič 
dobro v srcu mislimo
Letošnja, že sedma dobro-
delna akcija V Kranju dobro 
v srcu mislimo bo potekala 
od 1. decembra do 28. janu-
arja. Znova jo bo spremljal 
niz dobrodelnih dogodkov.
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Pametno mesto, v 
katerem se bolje živi
Pametno mesto je kot prija-
telj, ki ti olajša življenje – po-
maga ti priti pravočasno na 
avtobus, poskrbi, da imaš 
čistejši zrak in varnejše ulice, 
ter posluša, kaj potrebuješ.
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ŠPORT

Triglavani imajo novo 
kegljišče
V Kranju so slovesno odprli 
novo kegljišče. »Gre za eno 
najlepših in najmodernejših 
kegljišč daleč naokoli,« pravi 
Boris Vehovec, predsednik 
Kegljaškega kluba Triglav.
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ZANIMIVOSTI

Sedemdeset let 
kranjske porodnišnice
V Bolnišnici za ginekologijo 
in porodništvo Kranj praznu-
jejo 70 let delovanja. Doslej 
so na svet pospremili že več 
kot 120 tisoč novorojenčkov.
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Kranju še 
zdaj predan
Novi častni občan je 
mag. Štefan Kadoič, 
nekdanji ekonomist, 
podžupan, publicist, 
predavatelj, dekan, 
politik. 
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Bronasto naj 
turistično 
mesto
Na Dnevih slovenskega 
turizma je Kranj prejel 
bronasti znak gostoljubnosti v 
kategoriji naj turistični kraji.
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V šolah posodobili 
računalniško opremo

Prvi korak do 
novih proračunov

Spoštovane občanke, cenjeni občani, 
iskreno voščilo ob 3. decembru, občinskem prazniku.
 
Naj ta dan še bolj okrepi naš ponos, povezanost in 
spoštovanje do skupnega doma ter nam vlije zagon 
za nove uspehe v prihodnjih letih.
 

Matjaž Rakovec
Župan

Avtor ilustracije: Nace Ovsenik, OŠ Simona Jenka Kranj

Z zamenjavo starih, v 
povprečju devet let 
starih stacionarnih 
računalnikov so šole 
skupno prejele skoraj 
štiristo kompletov 
obnovljenih 
računalnikov z 
monitorjem, 
tipkovnico in miško. 
Vsi računalniki imajo 
garancijo.
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Kranj – Minister za naravne 
vire in prostor Jože Novak ter 
župan Matjaž Rakovec sta ta 
mesec podpisala pogodbo o 
sofinanciranju gradnje nove-
ga mostu čez Savo pri nekda-
nji Planiki. Ministrstvo je za 
projekt odobrilo 2,3 milijona 
evrov nepovratnih sredstev 
za namen sanacije po popla-
vah avgusta 2023. Kot so po-
jasnili, je Mestna občina 
Kranj za gradnjo mostu 
upravičena tudi do sofinanci-

ranja v višini 1,3 milijona 
evrov iz mehanizma Ce-
lostne teritorialne naložbe. 
Polovico teh sredstev bo pre-
jela od Evropske unije, polo-
vico pa od države. Za enega 
najobsežnejših in najzahtev-
nejših tekočih projektov pri-
čakujejo še dodatno sofinan-
ciranje iz mehanizma DRR 
(Dogovor za razvoj regij). Ce-
loten projekt izgradnje mo-
stu in rekonstrukcije Savske 
ceste, ki se je začel lansko je-
sen, je sicer vreden devet mi-
lijonov evrov.

Ana Šubic

V Kranj ste prišli pred dese-
tletji, a ste danes z njim sko-
raj sinonimno povezani. Kaj 
vas je pritegnilo, da ste tukaj 
ostali in se tako močno 
vpletli v življenje mesta?
V Kranj sem prišel leta 1954, 
star komaj 21 let, takoj po 
končani tehnični srednji šoli 
v Ljubljani in služenju voja-
škega roka. Doma sem bil iz 
Zagorja ob Savi, zato sem v 
Ljubljani bival v internatu. 
Kot štipendist sem bil zave-
zan, da po šolanju sprej-
mem državno službo. Sprva 
sem bil razporejen v Avto 
obnovo v Ljubljani kot teh-
nik. Ker pa tam nisem dobil 
nastanitve, sem iskal drugo 
možnost. V tistem času so 
že trije moji kolegi delali v 
kranjski Iskri, ki je iskala 
mlade tehnike, zato so me 
povabili, naj se jim pridru-
žim. Poklical sem v kad-
rovsko službo, kjer so mi ta-
koj rekli, naj pridem. 
Spakiral sem kovček – tisto 
malo, kar sem imel – in se 
odpravil v Kranj, mesto, ka-
mor sem prišel prvič v življe-
nju. Po nekaj tednih sem se 
dejavno vključil v njegovo 
družbeno in politično življe-
nje ter si prizadeval mestu 
dati največ, kar sem znal in 
zmogel. Nikoli pozneje ni-
sem niti za trenutek pomis-
lil, da bi odšel – Kranj me je 
sprejel, jaz pa sem mu ostal 
predan vse do danes.

Dejavni ste bili na številnih 
področjih, pri čemer ste po-
membno prispevali k razvo-
ju mestne občine. Kaj je bilo 
gonilo vaše predanosti?
Mislim, da sta vključenost v 
skupnost in predanost eno-
stavno rasli v meni. Mamo 
sem izgubil pri devetih letih, 
družina je razpadla. Pri stri-
cu sem pasel kravo in pet 
ovc. Tam se je začelo: če 
sem hotel, da gredo fantje z 
mano na pašo, sem moral 
znati pridobiti prijatelje – 
spekli smo krompir, koruzo, 
pripovedovali pravljice in še 
kaj. Takrat sem se naučil po-
vezovati ljudi. To mi je osta-
lo.
Kasneje sem se angažiral, 
ker sem čutil odgovornost in 
željo po spremembah. Niko-
li me ni zadovoljilo stanje, 
kakršno je bilo – vedno sem 
iskal izzive in priložnosti za 
napredek. Zato sem sodelo-
val v številnih funkcijah, sve-
tih, komisijah, odborih, klu-
bih, Krajevni skupnosti 
Primskovo … Nekaj let sem 
bil predsednik Plavalnega 
kluba Triglav, predsednik 
komisije za izgradnjo izo-
braževalnega centra Zlato 
polje …
Kranj je bil sicer ob osamo-
svojitvi med najuspešnejši-
mi občinami v nekdanji Ju-
goslaviji. Razvijal se je 

razmeroma hitro – tako de-
mografsko kot infrastruktur-
no, obenem je bil gospodar-
sko izredno močan. Pogosto 
smo bili zgled drugim, celo 
tujci so prihajali k nam, da 
bi videli, kako delamo in na-
predujemo. Večina Kranjča-
nov je bila z napredkom za-
dovoljna, mi pa smo delali z 
mislijo nanje – da bi bilo 
naše mesto dobro, urejeno 
in prijazno za vse.

Ste med zaslužnimi, da je 
Kranj univerzitetno mesto, 
kot predavatelj pa ste vrsto 
let izobraževali kadre za 
kranjsko gospodarstvo.
Leta 1958 sem začutil potre-
bo po dodatnem znanju iz 
ekonomije, zato sem se iz-
redno vpisal na Ekonomsko 
fakulteto in tam končal dru-
go stopnjo. Že med študi-
jem sem v podjetju Planika 
sodeloval s profesorjem, ki 
se je ukvarjal z organizacijo 
dela – z metodami, ki so tak-
rat prihajale z zahoda. Postal 
sem inštruktor in pomagal 
uvajati te sodobne pristope 
tudi v drugih podjetjih.
Ko je bil v Kranju ustano-
vljen Zavod za organizacijo 
dela, me je njegov direktor 
povabil k sodelovanju. Od 
leta 1965 pa vse do upokoji-
tve sem bil kot predavatelj 
zaposlen sprva na Višji šoli 
za organizacijo dela, po pre-
oblikovanju pa na visoki šoli 
in kasneje Fakulteti za orga-
nizacijske vede Univerze v 
Mariboru. Dve mandatni ob-
dobji sem bil tudi dekan. 
Proces preoblikovanja višje v 
visoko šolo ter v fakulteto, ki 
je postala del mariborske 
univerze, je bil dolgotrajen 
in zahteven, pri čemer smo 
se morali boriti za enakovre-
den položaj z ljubljansko 
univerzo in s Skupščino re-
publike Slovenije.
V 34 letih profesorskega de-
lovanja sem si vedno priza-
deval študentom predati 

čim več znanja. Nikoli ni-
sem bil strog, želel pa sem, 
da razumejo snov in jo zna-
jo uporabiti v praksi. Naše 
delo je pomembno prispe-
valo tudi k razvoju organi-
zacijskih ved, ki smo jih us-
pešno razširili po vsej 
tedanji Jugoslaviji.

Na katere projekte iz časa 
svojega podžupanovanja ste 
osebno najbolj ponosni?
Ko sem opravljal funkcijo 
kranjskega podžupana 
(1998–2006), takrat je bil 
župan Mohor Bogataj in 
drugi podžupan Janez Osoj-
nik, sem največ energije in 
pozornosti namenil šolstvu, 
športu in zdravstvu. To je bil 
čas gradnje – zrasle so šole, 
izobraževalni center Zlato 
polje, osemstezno kegljišče, 
ki je bilo prvo tovrstno v Slo-
veniji, pokriti olimpijski ba-
zen, prizidek k Zdravstvene-
mu domu Kranj, v katerem 
je urgentna ambulanta, 
zobozdravstvene ambulante 
in diabetološka ambulanta. 
Prizidek in Ledena dvorana 
sta bila prva zgrajena z jav-
nimi in zasebnimi finančni-
mi sredstvi. Mestna knjižni-
ca Kranj je projekt, na 
katerega smo še danes izje-
mno ponosni.
V mestni upravi smo imeli 
dobro ekipo strokovnih, pre-
danih in zaupanja vrednih 
ljudi. Ker smo znali postavi-
ti jasne prioritete, smo dose-
gali dobre rezultate. Ob tem 
smo se vedno zavedali odgo-
vornosti svojega dela in 
držali dane besede.

Kako gledate na razvoj Kra-
nja danes? Kam bi morali po 
vašem mnenju v prihodnje 
usmeriti pozornost?
Na to lahko odgovorim le 
kot občan, ki spremlja doga-
janje v medijih in v pogovo-
rih z drugimi Kranjčani, saj 
nisem več med odločevalci. 
Ena aktualnih tem je stano-

vanjska gradnja. Manjka na-
jemnih občinskih stanovanj 
za mlade družine in starejše 
občane, ki bi bila neprofitna, 
z nižjimi najemninami ter 
dostopna tudi za invalide. 
Enako velja za javna stano-
vanja za zaposlene v zdra-
vstvu, šolstvu, domovih za 
starejše in za mlajše strokov-
njake, ki jih želimo zadržati 
v mestu. Zelo zahtevna bo 
tudi uresničitev zakona o 
dolgotrajni oskrbi, zato se 
mora mestna uprava skupaj 
z institucijami resno potru-
diti in izkoristiti vse razpolo-
žljive možnosti. Pomembno 
področje ostaja tudi samo-
oskrba s hrano. Z zemljišči 
moramo ravnati preudarno, 
najboljših ne smemo pozi-
dati, kjer pa je mogoče, jih je 
treba namakati, denimo na 
Sorškem polju. Občina bi 
morala še bolj podpirati in 
priznati zasluge občanom, 
ki prostovoljno delujejo v ci-
vilnih organizacijah, v korist 
ljudem ter pomagajo tistim, 
ki so potisnjeni na rob druž-
be.

Naziv častnega občana je 
priznanje za vaše dolgoletno 
delo. Kako danes nadaljuje-
te skrb za skupnost?
V sedanjem življenjskem 
obdobju so se moje priorite-
te preusmerile v področja, ki 
zadevajo kakovost staranja 
in solidarnost med generaci-
jami. Kot desetletni vodja 
Foruma starejših sem zago-
varjal načelo participativne-
ga vključevanja, povzeto v 
geslu Nič o starejših brez 
starejših. Zavzemamo se za 
oblikovanje starosti pri-
jaznega mesta s poudarkom 
na varnosti, dostopnosti in 
praktični podpori v vsako-
dnevnem življenju starejših. 
V ta namen pod okriljem ko-
misije za varstvo starejših, 
katere član sem, nastaja 
nova strategija, ki temelji na 
dolgotrajni oskrbi in dostop-
nem zdravstvu.
Še vedno sem dejaven kot 
član Društva general Rudolf 
Maister Kranj, Zveze zdru-
ženj borcev za vrednote 
NOB in Socialnih demokra-
tov, podpiram pa tudi delo-
vanje gasilcev in Rdečega 
križa. Želim ostati dejaven 
in aktiven čim dlje. Pri tem 
mi je v veliko oporo vsa dru-
žina.
Naziv častnega občana spre-
jemam z velikim ponosom 
in odgovornostjo. Razumem 
ga kot priznanje za prispe-
vek k razvoju Kranja in bla-
ginji njegovih občanov ter 
kot potrditev dolgoletnega 
dela za skupnost. Zahvalju-
jem se vsem, s katerimi sem 
sodeloval v 71 letih – del tega 
priznanja pripada tudi njim. 
Hvaležen sem svetnikom 
Mestne občine Kranj, ki so 
dali svoj glas za priznanje, ki 
mi je podeljeno.

Mestna občina Kranj se je z nazivom častni občan poklonila mag. Štefanu Kadoiču, ki je pustil pečat 
na vseh področjih, kjer je deloval kot ekonomist, podžupan, publicist, predavatelj, dekan, politik.

Kranju še zdaj predan

Maša Likosar

Sofinanciranje 
gradnje mostu

Častni občan Kranja mag. Štefan Kadoič / Foto: Primož Pičulin
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ljah in praznikih je zaprta. Kranjske novice izhajajo vsak 
zadnji četrtek oz. petek v mesecu.

Uredništvo

Pokličite

Kranj – Slavnostna akademija ob prazniku Mestne občine 
Kranj (3. december), na kateri bodo podelili letošnja občin-
ska priznanja, bo tradicionalno potekala 2. decembra, na 
predvečer praznika, v Prešernovem gledališču Kranj. Slove-
snost, ki se začne ob 19. uri, bo mogoče neposredno spre-
mljati tudi v prenosu na kanalu Mestne občine Kranj na 
YouTubu. S. Š. 

Zgornja Besnica – V sredo, 10. decembra, ob 17. uri bodo 
slavnostno odprli lokalno cesto pri cerkvi v Zgornji Besnici. 
Po odprtju so krajani vabljeni v prostore Krajevne skupnosti 
Besnica, kjer jim bodo predstavili zaključena dela, prihodnje 
načrte in prisluhnili njihovim pobudam in predlogom. S. Š.

Slavnostna akademija na predvečer praznika

Odprtje lokalne ceste v Besnici

Kranj – Mestna občina Kranj je poskrbela za asfaltiranje še 
zadnjega odseka poti od Planeta Tuš do občinske meje pri 
Prebačevem mimo nogometnega igrišča Hrastje. V okviru 
participativnega proračuna za KS Čirče so ob tej poti uredili 
še počivališče s štirimi klopmi in mizama. S. Š.

Asfaltirali še zadnji del poti
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V Kranju že sedmič 
dobro v srcu mislimo
Letošnja, že sedma dobrodelna akcija V Kranju dobro v srcu mislimo bo potekala od 1. decembra do 
28. januarja. Znova jo bo spremljal niz dobrodelnih dogodkov.

Kranj – Mestna občina 
Kranj, Zavod za turizem in 
kulturo Kranj, Društvo prija­
teljev mladine Kranj in Zve­
za prijateljev mladine Slove­
nije bodo letos izvedli že 7. 
dobrodelno akcijo V Kranju 
dobro v srcu mislimo, ki bo 
potekala od 1. decembra 
2025 do vključno 28. januar­
ja 2026. Kot napovedujejo, 
bo akcija, ki je v minulih le­
tih postala pomemben del 
prazničnega časa v Kranju, 
tudi letos povezala občane, 
društva, šole, podjetja in po­
sameznike z enim samim 
ciljem – pomagati tistim, ki 
so se znašli v stiski.
»Kranj je srčno mesto! To 
smo dokazali že večkrat. To 
dokazujemo tudi z dobrodel­
no akcijo V Kranju dobro v 
srcu mislimo. Vsako leto 
znova me navduši, koliko 
ljudi, šol, podjetij in društev 
stopi skupaj, da pomagajo 
drugim. V preteklih šestih 
dobrodelnih akcijah smo 
skupaj zbrali približno 
135.000 evrov. S tem smo 
pomagali več kot osemdese­
tim posameznikom in druži­
nam v stiski. Letošnja akcija 
bo že sedma po vrsti. Upam, 
da bomo tudi tokrat nekaj ti­
stim, ki potrebujejo pomoč, 
polepšali začetek leta 2026,« 
je pred začetkom dobrodel­
ne akcije k sodelovanju po­
vabil župan Matjaž Rakovec.

Za kritje osnovnih 
stroškov
Namen akcije ostaja enak 
kot vsako leto, to je zbrati 
sredstva za občane, ki so se 
znašli v stiski. Organizatorji 
zagotavljajo, da bodo name­
njena kritju osnovnih živ­

ljenjskih stroškov, šolske 
prehrane, nakupu oblačil in 
šolskih potrebščin ter zago­
tavljanju druge pomoči za 
socialno ogrožene.
Akcijo bo vnovič spremljal 
niz dobrodelnih dogodkov. 
Kar dva četrtka zapored, 11. 
in 18. decembra, bodo sre­
dnješolci Srednje ekonom­
ske, storitvene in gradbene 
šole Šolskega centra Kranj 
12 ur strigli za dober namen. 
V soboto, 20. decembra, bo­
sta na Glavnem trgu poteka­
la tradicionalno dobrodelno 
kuhanje in bazar z izdelki, 
ki jih bodo prav za ta namen 
izdelali učenci vseh desetih 

kranjskih osnovnih šol. V 
prazničnem decembru bodo 
potekali tudi številni športni 
turnirji, kulturne prireditve 
in druge aktivnosti, kjer 
bodo zbirali sredstva za do­
ber namen.

Kako pomagati
Posameznikom in druži­
nam v stiski lahko po svojih 
zmožnostih pomaga vsakdo. 
Prostovoljne prispevke je 
mogoče nakazati na račun 
Društva prijateljev mladine 
Kranj (TRR: SI56 6100 
0000 5487 540, odprt pri 
Delavski hranilnici, d. d., 
Ljubljana, sklic: SI00 500-

15112023, koda namena: 
CHAR, namen nakazila: V 
KR DOBRO V SRCU MI­
SLIMO) ali Zveze prijateljev 
mladine Slovenije (TRR: 
SI56 6100 0000 3512 232, 
odprt pri Delavski hranilni­
ci, d. d., sklic: SI00 245017, 
koda namena: CHAR, na­
men nakazila: V KR DO­
BRO V SRCU MISLIMO). 
Možno pa je tudi poslati 
SMS s ključno besedo 
KRANJ5 na številko 1919 in 
prispevati 5 evrov.
Več informacij o akciji in 
možnostih sodelovanja je na 
voljo na spletni strani Me­
stne občine Kranj.

Ana Šubic

Prvi korak do novih 
proračunov

V mestni upravi med večji­
mi investicijami v ospredje 
postavljajo še nov vrtec 
Sonček na Planini, celo­
stno ureditev Savske ceste, 
ureditev satelitskega ur­
gentnega centra in ploščadi 
nad garažo Zdravstvenega 
doma Kranj, celovito uredi­
tev območja ob toplarni, 
zmanjšanje emisij v pro­
metu (nakup šestih novih 
električnih avtobusov), ob­
novo lokalne ceste Kranj–
Hrastje, energetsko neod­
v i s n o s t ,  d o k o n č a n j e 

Bleiweisovega parka, digi­
talne rešitve in pametno 
mesto, obnovo Kidričeve 
ceste, gradnjo pomožnega 
nogometnega igrišča v 
Stražišču, ledno dvorano, 
nakup zemljišča za novo 
šolo na Kokrici ter ureditev 
kanjona Kokre.
Mestni svetniki so v razpra­
vi podali predloge na pre­
dlagana proračuna in pou­
darili, da podpirajo izvedbo 
glavnih projektov, zato je za 
dobrobit občanov in nadalj­
nji razvoj občine najbolj od­
govorno, da proračuna po­
trdijo. Ob tem je župan 

Matjaž Rakovec obljubil, da 
bodo na podlagi predlogov 
svetniških skupin v končna 
predloga proračunov po­
skusili vključiti še 16 doda­
tnih projektov. Poleg tega 
je ocenil, da zadolževanje 
verjetno ne bo potrebno v 
načrtovanem obsegu, saj 
predvideva, da bosta načrta 
razvojnih programov (inve­
sticije) zaradi različnih ovir 
(državni razpisi, zamude 
pri odkupu zemljišč ...) ver­
jetno realizirana od 60- do 
70-odstotno, podobno kot 
se je zgodilo tudi pri prete­
klih proračunih.

Seveda ni tako enostavno. 
Proračun ni samo zbirka po­
stavk in številk, ampak zem­
ljevid razvoja Kranja – od 
naših vsakdanjih potreb do 
velikih projektov, ki bodo 
oblikovali prihodnost Mes­
tne občine Kranj ne samo za 
prihodnji dve leti. Proračuna 
za leti 2026 in 2027, ki sta 
zdaj v obravnavi, prihajata v 
času, ko Kranj izvaja enega 
največjih investicijskih ci­
klov v svoji zgodovini. To je 
obdobje priložnosti, hkrati 
pa tudi obdobje odgovorno­
sti, saj moramo o vsakem 
evru dobro premisliti in ga 
usmeriti tja, kjer prinese 
največ za skupno dobro.
Naša zaveza ostaja jasna: 
Kranj bo mesto trajnostnega 
in zelenega razvoja, mesto, 
ki skrbi za vse svoje občanke 

in občane, od najmlajših do 
najstarejših. Zato nadaljuje­
mo vlaganja v električne av­
tobuse, energetsko prenovo 
stavb, krepitev trajnostne 
mobilnosti in postavitev 
sončnih elektrarn na stre­
hah javnih zavodov. Ureja­
mo kanjon Kokre, enega na­
ših naravnih biserov, in 
krepimo povezave med mes­
tnimi soseskami, da bo 
Kranj varen, dostopen in pri­
jeten za gibanje.
A proračun je tudi ogledalo 
realnosti. Kar 57 odstotkov 
izdatkov predstavljajo tako 
imenovani fiksni stroški, na 
katere nimamo vpliva. Stro­
ški dela (plače), storitev, 
materiala, energije rastejo. 
Tako kot to občutite vi v svo­
jih gospodinjskih proraču­
nih, občutimo tudi mi v jav­
nih financah. Kljub temu se 
izzivov lotevamo pogumno 
in odgovorno. Gradimo ko­
munalno infrastrukturo, 
obnavljamo šole in vrtce ter 
gradimo nove. Posodablja­
mo prometne povezave, 
gradimo mostove, pešpoti, 
kolesarske steze. Urejamo 
poslovno cono Hrastje, ki 

bo okrepila podjetništvo in 
prinesla nova delovna me­
sta. V naslednjih letih mo­
ramo pripraviti vse potreb­
no, da bo država lahko 
začela graditi novo bolnišni­
co in dom starejših, da 
bomo dobili sodoben zdra­
vstveni center Severna vrata 
in da bo zgrajena nova le­
dna dvorana. Gre za projek­
te, ki zahtevajo čas in potr­
pežljivost. Projekte, ki bodo 
dolgoročno odločali o kako­
vosti življenja v Kranju.
Obsežne naložbe, kot so 
gradnja komunalne infra­
strukture, most pri Planiki z 
obnovo Savske ceste, vrtec 
Sonček, šola Kokrica, so sil­
no drage in včasih je prava 
čarovnija, kako v proračunu 
najti denar za projekte, ki se 
morda zdijo majhni, nepo­
membni, a mnogim pričara­
jo nasmeh na obraz, jim po­
lepšajo dan, naredijo 
življenje v naši občini prije­
tnejše. Včasih je to nov ploč­
nik, včasih otroško igrišče 
ali pa nova klopca v parku. 
Ali pa je to obisk tržnice lo­
kalnih dobrot Kranjsko, 
obisk predstave v gledališču 
ali tekme kegljačev na pre­
novljenem kegljišču. In še bi 
lahko našteval. In tako, evro 
po evro – praznimo prora­
čun.
Najbolj zahtevno pri pripravi 
proračuna je usklajevanje 
vseh želja, potreb in nujnih 
naložb. Veliki projekti zahte­
vajo milijone, a tudi majhni 
potrebujejo svoj prostor. In 
ravno tu se skriva čar mes­
tne uprave in mestnega sve­
ta: v iskanju ravnotežja, v di­
alogu, v razumevanju, da 
Kranj niso samo velike zgod­
be, temveč tudi drobne po­
zornosti, ki izboljšujejo živ­
ljenje vsem generacijam.
Prihodnji teden Kranjčanke 
in Kranjčani praznujemo 
občinski praznik. V Prešer­
novem gledališču bomo po­
delili letošnje nagrade in  
priznanja zaslužnim občan­
kam, občanom in organiza­
cijam. V mestu bomo pri­
žgali praznične luči in tako 
vstopili v veseli december. 
Privoščite sebi in svojim naj­
bližjim kakšno malenkost, 
ki ne bo preveč obremenila 
proračuna, bo pa ogrela srce. 
Saj veste: »V Kranju dobro v 
srcu mislimo!«

Se vidimo!
Matjaž Rakovec,  

vaš župan

Evro na evro – pa 
imamo proračun

Namen akcije ostaja enak kot vsako leto, to je zbrati sredstva za občane, ki so se znašli v 
stiski. / Foto: MOK

Najbolj zahtevno pri 
pripravi proračuna je 
usklajevanje vseh 
želja, potreb in nujnih 
naložb. Veliki projekti 
zahtevajo milijone,  
a tudi majhni 
potrebujejo svoj 
prostor.

Kranj – Mestna občina 
Kranj najavlja objavo javnih 
razpisov s področja družbe-
nih dejavnosti, in sicer za 
sofinanciranje dejavnosti 
izvajalcev letnega progra-
ma športa, sofinanciranje 
kulturnih projektov in pro-
gramov, programov nevla-
dnih organizacij na podro-
čju socialnega varstva, pro-
gramov in projektov s po-
dročja mladinske dejavno-
sti, programov veteranskih 
organizacij in programov 
upokojenskih društev. Raz-
pisi bodo objavljeni 5. de-
cembra 2025 v Uradnem li-
stu Republike Slovenije in 
na spletni strani www.kranj.
si. Rok za oddajo vlog bo 9. 
januar 2026. S. Š.

Razpisi za družbene 
dejavnosti

1. stran
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Kranj – Pametno mesto ni 
skupek naprav in senzorjev, 
temveč skupnost, ki podatke 
iz mesta in okolja uporablja 
za boljše odločanje in kako-
vostnejše življenje: pravočas-
no ukrepamo, prihranimo 
čas in vire, mestna uprava 
pa prilagodi oziroma izbolj-
ša mestne storitve, prome-
tne tokove, se učinkovito od-
ziva. Mestna občina Kranj 
zato želi občankam in obča-
nom ponuditi digitalna 
orodja, ki bi jim resnično 
olajšala vsakdan in je za to 
potreben zgolj en klik oz. 
aplikacija – Pametni Kranj – 
oz. ena sama mestna kartica 
– CeKR. V Pametnem Kra-
nju so na voljo že številni 
uporabni podatki in digital-
na orodja, njihova uporaba 
pa je preprosta.

Vsakdan v pametnem 
mestu
Zjutraj pred odhodom od 
doma odprete aplikacijo Pa-
metni Kranj. Dobesedno na 
dlani imate podatek, kakšna 
je zunanja temperatura in 
kako čist je zrak, ter se lahko 
temu primerno uredite. Čez 
noč ste prejeli tudi obvestilo, 
zabojnik za katero vrsto od-
padkov morate pripeljati k 
cesti, da ga izpraznijo. Nato 
v aplikaciji preverite, kdaj 
točno pride mestni avtobus 
na vašo postajo – podatki 
pritekajo »v živo« iz senzor-
jev, nameščenih na avtobu-
su –, zato ne čakate po nepo-
trebnem na postaji. Ko 
stopite na zjutraj še opustelo 
ulico, pametna razsvetljava 
(v razvoju) zazna vaše giba-
nje in se prižge ter vam 
osvetli pločnik, prav tako luč 
na prehodu za pešce, opre-
mljena s senzorjem (v načr-

tu). Vožnjo plačate z mestno 
kartico CeKR – ko boste pla-
čali 10. vožnjo v istem mese-
cu, bo sistem zabeležil me-
sečno vozovnico in se boste 
do konca meseca vozili brez-
plačno.
V avtobusu zaradi kakovo-
stnega signala na svojem 
mobilniku brez težav prebe-
rete novice ali napovedi do-
gajanja v Kranju, preverite, 
koliko je na postaji, na kateri 
boste izstopili, na voljo 
mestnih koles za izposojo, 
se seznanite z voznim re-
dom avtobusov, ko se boste 
vračali domov. Pri tem (in 
kako najhitreje ali najbolj 
okolju prijazno do cilja) vam 
je lahko v veliko pomoč 
predvsem načrtovalnik poti.
Ko boste šli popoldne po 
večjih nakupih, boste v Pa-

metnem Kranju preverili 
prometno situacijo in kje so 
prosta parkirna mesta – po 
možnosti z e-polnilnico – in 
tako ne boste izgubljali časa 
in goriva s slalomiranjem od 
enega do drugega parkirišča. 
Če se bo v vaši bližini zgodi-
la prometna nesreča, boste 
prejeli opozorilo in hitro po-
iskali novo pot do cilja (v ra-
zvoju). Če imate parkirni 

abonma, bo sistem prepoz-
nal vašo registrsko tablico in 
se vam bo zapornica odprla 
oz. boste parkirali brez listka 
(v razvoju).
V mestni knjižnici si boste 
izposodili knjige s CeKRom, 
ko boste hodili po mestu, 
boste lahko s pomočjo Pa-
metnega Kranja beležili svo-
je korake in se potegovali 
celo za kak nagradni izziv 
kot urbani pešec (v razvoju). 
A če bo obstajala nevarnost 
neviht s točo, vas bo Pamet-
ni Kranj opozoril na previ-
dnost (v razvoju). To deluje 
tudi v obratni smeri: prek 
Povej mestu lahko v aplika-
ciji preprosto in takoj obve-
stite mestno upravo o po-
lomljenem prometnem 
znaku, nevarnem tlakovcu 
na poti ali pa predlagate iz-

boljšavo v svojem kraju. Ko 
boste doma in bo sistem za-
beležil morebitno povečano 
porabo vode ali elektrike, 
boste o tem prejeli opozorilo 
(v razvoju). Tako boste lahko 
hitro ukrepali in preprečili 
škodo ter prihranili energijo.

Povezani v mrežo
Da so vse te uporabne infor-
macije v aplikaciji Pametni 
Kranj na voljo v vsakem tre-
nutku, v ozadju potekajo šte-
vilni procesi: v mestno digi-
talno platformo se stekajo in 
obdelujejo najrazličnejši po-
datki iz okolja in mesta, ki 
jih beležijo in nato pošiljajo 
po mestu nameščeni meril-
niki, senzorji na avtobusih, 
stavbah in drugih mestnih 
površinah, podatki iz naprav 
(parkomatov, terminalov za 
izposojo koles, polnilnic, za-
pornic, semaforjev …), z 
mestnih kartic o validacijah 
na avtobusu … Vsi ti podatki 
so anonimizirani, torej ne 
zbirajo osebnih podatkov. 
Naprave delujejo bolj kot 
neke vrste števci; v podatkov-
no bazo pride na primer po-
datek o številu potnikov, ki 
so ob določeni uri vstopili v 
določen avtobus, in ne nji-
hovi osebni podatki (senzor 
vstopov in izstopov); znano 

je število – in ne identiteta 
ljudi –, ki so si na določen 
dan izposodili mestno kolo, 
ali na katerih postajah ta tre-
nutek ni koles, katere pa so 
polne (podatki s terminalov 
na postajah). Možno je spre-
mljati, na katerih cestah je 
velika gneča, ne pa identitete 
voznikov, ki čakajo v kolo-
nah – in na podlagi teh po-
datkov načrtovati ukrepe za 
boljši pretok prometa ali pa 
se hipno prilagodi sema-
forski sistem, da imajo vozi-
la na nujni vožnji prosto pot 
(se načrtuje). Ob koncu dne-
va bo zaradi senzorjev (na-
meščeni bodo v kratkem) na 
primer ob vstopnih točkah v 
mesto znano, koliko pešcev, 
kolesarjev in osebnih vozil je 
vstopilo v staro mestno je-
dro, ne pa, kdo so to bili. Na 
podlagi analize podatkov pa 
bo lažje načrtovati na primer 
to, kje je potrebnih več kole-
sarnic, kje urediti dodatna 
parkirišča ob večjih priredi-
tvah, kako urediti morebitno 
zaprtje mestnega jedra ipd.
Ti podatki tako niso koristni 
le za občane in občanke, pač 
pa tudi za mestno upravo, 
saj lahko na podlagi podat-
kov sprejema boljše in tudi 
hitrejše odločitve pri 
upravljanju mesta, ne »na 
pamet«, ter lahko prilagaja 
storitve potrebam ljudi, jih 
izboljša: spremlja podatke o 
gneči in spremeni interval 
semaforjev, opusti ali poveča 
kapaciteto določene postaje 
KRsKOLESOM, odreagira, 
če se ponoči sicer večinoma 
pridušene cestne svetilke 
nenehno prižigajo – lahko 
gre za okvaro ali pa varno-
stni problem …
Obenem pa v eno informa-
cijsko mrežo povezan sis-
tem omogoča tudi učinkovi-
to komunikacijo: občina 

lahko opozarja oz. obvešča 
ljudi o posebnih dogodkih 
ali nesrečah, lahko tudi v 
omejenem obsegu (prebi-
valce mestnega jedra o delu 
na eni od ulic, vaščane o za-
pori lokalne ceste, o požaru 
in posledično slabi kakovo-
sti zraka v delu Kranja …), 
lahko hitro izvede krajši 
»referendum« o posamezni 

investiciji, da ljudje glasuje-
jo, kaj se jim zdi pomemb-
nejše.

Javne storitve na daljavo
Nekatere prej omenjene re-
šitve oz. digitalna orodja so v 
Kranju že skoraj v celoti raz-
vita, nekatera v razvoju, tre-
tja šele v fazi načrtovanja. 
Gre za zahtevno delo, celovit 
razvojni proces, ki lahko 
dobro deluje le, če vsi deli 
sistema delajo usklajeno – 
mestna uprava, javni zavodi, 
podjetja in razvijalci rešitev 
… Prav tako pomembno je 
tudi razumevanje in sodelo-
vanje občank in občanov. 
Njihove izkušnje in mnenja 
o uporab(nost)i digitalnih 

orodij so dragoceni pri ra-
zvoju oz. izboljševanju pro-
duktov.

Z ljudmi za ljudi
S projekti, kot so Pametni 
Kranj, sistem mestne kartice 
CeKR, UP-SCALE, KReATI-
VE in UrbanMind, Kranj ras-
te digitalno in zeleno – z ljud-
mi in za ljudi. V prihodnjih 

letih bodo nadgrajevali plat-
formo – Pametni Kranj 2.0 –, 
uvajali rešitve umetne inteli-
gence (UI) in krepili kibernet-
sko in varnost osebnih podat-
kov. Občani bodo na primer 
lahko številne javne storitve 
(dovolilnice za parkiranje, vlo-
ge, dovoljenja …) pridobili na 
daljavo, »s kavča«, za pomoč 
pri dostopu do mestnih stori-
tev bodo pogovorni UI-po-
močniki, na voljo bo storitev 
za deljenje prevoza …
Vodilo ostaja isto ves čas: 
vsak projekt mora izhajati iz 
ljudi, ne iz tehnologije; ta je 
zgolj sredstvo do cilja, da lju-
dem pomaga prihraniti čas, 
povečati udobje in narediti 
mesto prijaznejše.

»Pametno mesto je kot prijatelj, ki ti olajša življenje – pomaga ti priti pravočasno na avtobus, poskrbi, da imaš čistejši zrak in 
varnejše ulice, ter posluša, kaj potrebuješ,« je ena od bolj iskrivih definicij pametnega mesta in tako vizijo razvoja imajo tudi v Kranju.

Pametno mesto – mesto,  
v katerem se bolje živi

Jana Z. Grašič

Kranj, pametno mesto / Foto: Fotoarhiv ZTKK in AI

Nekatere omenjene rešitve oz. digitalna orodja 
so v Kranju že skoraj v celoti razvita, nekatera v 
razvoju, tretja šele v fazi načrtovanja. Gre za 
zahtevno delo, celovit razvojni proces, ki lahko 
dobro deluje le, če vsi deli sistema delajo 
usklajeno – mestna uprava, javni zavodi, 
podjetja in razvijalci rešitev … Prav tako 
pomembno je tudi razumevanje in sodelovanje 
občank in občanov. Njihove izkušnje in mnenja 
o uporab(nost)i digitalnih orodij so dragoceni 
pri razvoju oz. izboljševanju produktov.

Spletna stran in mobilna aplikacija Pametni Kranj / Foto: MOK

QR povezava 
na Pametni 
Kranj

V Pametnem Kranju lahko načrtujete svojo pot. / Foto: MOK
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Izgradnja novega mostu, ki lahko prevaja 
večje pretoke, in sicer stoletne vode (Q100), je 
stala nekaj več kot 167 tisoč evrov.

Sanacija mostu čez Rupovščico na 
Ilovki

Mestna občina Kranj je leta 2024 prenovila 
leseni del mostu čez Rupovščico na Ilovki. 
Strošek sanacije je znašal približno 21.000 EUR.

Nov most čez Rupovščico pri Kosorepu

Obnova dotrajanega mostu čez Rupovščico 
na sotočju s Kokro pred slabimi štirimi leti. 
Stari most so zaradi dotrajanosti porušili 
ter zgradili novega, širšega in v skladu z 
zahtevanimi standardi. V neposredni bližini 
mostu je MOK vzpostavila dodatna asfaltirana 
parkirna mesta. Investicija je bila vredna nekaj 
več kot 240 tisoč evrov.

MITAR VUJINOVIĆ,
mestni svetnik SD V Mestnem svetu 
Mestne občine Kranj

»Kokrica je bila v poplavah leta 
2023 poplavljena. Glavni vzrok 

poplave je bil sredinski nosilni steber mosta, 
ki je onemogočal normalen pretok vode, saj so 
se ob njem zadrževale naplavine. Načrtovana 
sanacija dveh mostov pri Bobovških jezerih 
in nov most čez Rupovščico brez sredinskega 
stebra bodo bistveno izboljšali poplavno 
varnost naše krajevne skupnosti.«

Zremo v prihodnost – načrtovane 
sanacije mostov: 

 ■ Novi most čez Rupovščico na Kokrici, 
ocenjena vrednost gradbenih del znaša 
približno 1,37 milijona evrov z DDV. 

 ■ Nadvoz nad avtocesto Kranj–Britof, aprila 
letos sta MOK in DARS podpisala sporazum 
o sofinanciranju obnove nadvoza nad 
avtocesto v smeri iz Kranja proti Britofu . 

 ■ Sanacija mostu pri Bobovških jezerih 
 ■ Leseni del mostu čez Milko pri Bobovških 

jezerih. 

SEBASTJAN GUBIČ,
mestni svetnik SD V Mestnem svetu 
Mestne občine Kranj

»Podpiram projekte, 
ki posodabljajo cestno 

in mostovno omrežje. Le z zanesljivo 
infrastrukturo lahko okrepimo mobilnost, 
varnost in kakovost življenja v naši mestni 
občini.«

Poslovna cona Hrastje – nove ceste za 
razvoj gospodarstva 

V Poslovni coni Hrastje nastaja obsežna nova 
infrastruktura:

 ■ 3,9 km cest, 
 ■ 4 km kanalizacije,
 ■ 2,9 km vodovoda,
 ■ 2,9 km meteorne kanalizacije,
 ■ nova razsvetljava in prenovljeni priključki.

Gre za strateško investicijo skupne vrednosti 
skoraj 15 milijonov evrov, ki bo omogočila 
dodatna delovna mesta, razvoj podjetij in nove 
naložbe.

MATJAŽ RAKOVEC,
župan Mestne občine Kranj

»V zadnjih letih smo na Mestni 
občini Kranj (MOK) naredili 
velik korak naprej v razvoju 

prometne infrastrukture, pri čemer je bil velik 
poudarek na urejanju mostov. Zaključili smo 
več ključnih projektov na področju mostov, 
cest in kolesarskih poti, ki bistveno izboljšujejo 
mobilnost, varnost in kakovost življenja vseh 
občank in občanov.«

Mestna občina Kranj raste. Z vsakim mostom. 
Z vsako novo potjo. Z vsako novo investicijo. 
Ponosni smo, da Svetniška skupina Socialnih 
demokratov z županom Matjažem Rakovcem 
korenito prispeva k razvoju naše občine.

Mostovi,
ki nas
povezujejo

Najpomembnejše gradnje, 
obnove in sanacije mostov v 
zadnjih letih
V MOK cestni infrastrukturi, še posebej 
mostovom, namenjamo veliko pozornosti.

Obnova lokalnih cest in mostov po 
soseskah

MANJA ZORKO,
podžupanja Mestne občine Kranj

»MOK ni pozabila na krajevne 
skupnosti, kjer so bili po 
predlogih krajevnih skupnosti 

in v okviru rednega vzdrževanja izvedeni 
številni posegi. Vsaka od teh manjših prenov 
izboljšuje kakovost življenja v lokalnih 
skupnostih in varnost udeležencev v prometu.«

Simbol prihodnosti – gradnja novega 
mostu čez Savo pri nekdanji Planiki

Sodobnejši, varnejši, prilagojen pešcem in 
kolesarjem; novi most čez reko Savo pri Planiki 
bo ključna prometna povezava med severnim 
in južnim delom mesta.  Trenutno poteka 
intenzivna gradnja.

Skupna vrednost investicije v Savsko cesto 
in most znaša 9 milijonov evrov, občina pa 
je pridobila tudi izdatna državna in evropska 
sredstva, kar je znatno razbremenilo mestni 
proračun. 

Ob mostu bo zrastlo skoraj 270 neprofitnih 
stanovanj.

Obnova mostu čez 
Savo na Ljubljanski 
cesti v Kranju 

Obnova mostu čez 
Savo, odprt poleti 
2024. Vrednost 
investicije: 3,7 milijona 
evrov (občina je 
za obnovo mostu 
pridobila več kot 800 
tisoč evrov evropskih 
in državnih sredstev).

Nov most čez Besnico na 
Brsc v Zgornji Besnici

Mestna občina Kranj je aprila 
2024 odprla nov most čez 
Besnico, prejšnji je bil leta 
2023 močno poškodovan v 
poplavah.Naročnik oglasa: Svetniška skupina SD Kranj

SOCIALNI DEMOKRATI KRANJ
Z ljudmi. Za ljudi. Za prihodnost.

Od leta 2023 do danes na področju 
cest in mostov:

 ■ 15.000 m prenovljenih/
rekonstruiranih cest

 ■ 5.000 m cest v delu
 ■ 4 velike prenove mostov in več 

manjših sanacij
 ■ 2 nova mostova v gradnji
 ■ 29 km novih kolesarskih poti

Ali ste vedeli?

 ■ V MOK imamo 76 mostov, daljših 
od treh metrov, in 640 prepustov, 
krajših od treh metrov.

 ■ Skoraj 30 let številne mostne 
konstrukcije v MOK niso bile deležne 
večjih obnov ali pregledovanja.

 ■ Leta 2021 smo v MOK pristopili k bolj 
celovitemu in strokovno podprtemu 
upravljanju z mostovi.

 ■ Izvedli smo sistematične preglede 42 
objektov – 15 daljših od 10 metrov 
in 27 krajših. Letos bo pregledanih 
še 15 mostov, preostali predvidoma 
prihodnje leto.
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Kranj – Na območju mestne 
občine Kranj, v neposredni 
bližini vodovodnega stolpa, 
so predstavniki Zavoda Re-
publike Slovenije za varstvo 
narave v začetku meseca 
odkrili invazivno tujerodno 
rastlino navadni davilec. Ob-
činski koncesionar je le ne-
kaj dni po prejemu obvestila 
rastlino urgentno odstranil. 

»S prepoznavanjem manj-
ših lokalnih žarišč lahko nje-
no širjenje uspešno zajezi-
mo,« so poudarili na Mestni 
občini Kranj. Ob tem poziva-
jo občane, naj bodo pozorni 
na pojav vrste in morebitna 
opažanja sporočijo zavodu 
na elektronski naslov inva-
zivke@zrsvn.si. Prijavi naj 
priložijo fotografijo listov, 
cvetov ali plodov ter mikro-
lokacijo rastišča.

Maša Likosar

Kranj – Mestna občina Kranj 
je aprila začela graditi ko-
munalno infrastrukturo na 
relaciji Golnik–Mlaka, pro-
jekt naj bi končali do konca 
leta. Zgraditi je treba še prib-
ližno tristo metrov kanaliza-
cije na območju Golnika od 
skupno več kot sedem kilo-
metrov dolgega fekalnega 
kanala, ki bo povezal bolni-
šnico na Golniku s kanaliza-
cijskim omrežjem na Mlaki 
pri Kranju in omogočil odva-
janje odpadnih voda na Cen-
tralno čistilno napravo 
Kranj. Staro in dotrajano čis-
tilno napravo na Golniku 
bodo po koncu projekta vze-
li iz uporabe. Vzporedno z 
gradnjo kanalizacije so v ce-
loti asfaltirali regionalno 
cesto med Mlako in Teneti-
šami ter cesto skozi naselje 
Tenetiše. Tudi cesta med Le-
tenicami in Golnikom je že 
prekrita z nosilnim slojem 
asfalta, v teh dneh zaključu-
jejo še asfaltiranje na Golni-

ku. Pogodbena vrednost pro-
jekta znaša 3,4 milijona 
evrov, milijon evrov je sofi-
nanciranja, dobrih sto tisoč 
evrov pa je vrednost priprave 
projektne in investicijske do-
kumentacije ter nadzora.
Na Rupi so že končali tretjo, 
zadnjo fazo projekta izgra-
dnje nove komunalne in vo-
dovodne infrastrukture. Za 
prvi dve fazi, izvedeni v letih 
2023 in 2024, je že prido-
bljeno uporabno dovoljenje, 
kar je omogočilo priklope 
gospodinjstev na novo 
omrežje. Tretja faza, ki je le-
tos potekala od aprila do 
konca oktobra, je poleg iz-
gradnje preostalega dela fe-
kalnega in vodovodnega 
omrežja zajemala tudi celo-
vito obnovo druge gospodar-
ske javne infrastrukture. 
Trenutno poteka priprava 
projektne dokumentacije za 
pridobitev uporabnega dovo-
ljenja za tretjo fazo. Skupna 
vrednost vseh treh faz pro-
jekta je dobrih osemsto tisoč 
evrov brez DDV.

»Oba projekta predstavljata 
pomembno naložbo v razvoj 
komunalne infrastrukture v 
Kranju. Z novimi omrežji iz-
boljšujemo varnost, zaneslji-
vost in urejenost prostora, 

predvsem pa skrbimo za čis-
to okolje, za čistejše potoke 
na tem koncu in ne nazad-
nje za čistejši Rupovščico in 
Kokro,« je povedal župan 
Matjaž Rakovec.

Simon Šubic

Opazili novo 
tujerodno rastlino

Kanalizacijo od Mlake do Golnika so začeli graditi aprila.  
/ Foto: Tina Dokl

Medtem ko Mestna občina Kranj zaključuje gradnjo kanalizacije od Golnika do Mlake, so novo 
vodovodno in kanalizacijsko omrežje na Rupi že v celoti izvedli.

Gradnja kanalizacije

Logo Svoboda_Pozitiv

Svetniška skupina Svoboda deluje za dobrobit ljudi, ne za všečnost. 
Zato morda nismo vedno najbolj priljubljeni, vendar vedno ostajamo 
realni, odgovorni in osredotočeni na javni interes. Zaskrbljeni smo 
glede naraščajočega zadolževanja Mestne občine Kranj, saj je občina 
že sedaj obremenjena, dodatna zadolžitev pa predstavlja tveganje  
za prihodnost projektov, ki vplivajo na vse občanke in občane.
Kmalu bomo ponovno odločali o proračunu za leti 2026 in 2027, s  
čimer bomo potrjevali tudi vse ključne projekte, pomembne za razvoj 
mesta. Ker pa so pri nekaterih postavkah, ki jih ne podpiramo, stroški 
občutno previsoki, bomo resno razmislili, ali je takšen proračun sploh 
smiselno podpreti.
Hkrati jasno podpiramo projekte, ki so dobri za razvoj mesta, med   
drugim: Poslovna cona Hrastje, ureditev Savske ceste, gradnja komu­

nal ne infrastrukture, obnova in dozidava šole in vrtca na Kokrici,  
Severna vrata, Vrtec Sonček, satelitski urgentni center (SUC), ureditev 
kanjona Kokre in druge ključne investicije.
Ponosni smo tudi na odlično sodelovanje z državo, ki prinaša konkretne 
rezultate: s pomočjo naše svetniške skupine ter naših poslank Andreje 
Kert in Sandre Gazinkovski so bila zagotovljena sredstva Ministrstva za 
naravne vire in prostor za most pri Planiki; dosegli smo dogovor, da se 
v Kranju izvaja srednješolski program zdravstveni tehnik; Kranj je bil 
izbran kot lokacija za gorenjsko bolnišnico, kar je izjemno pomembna 
pridobitev za celotno regijo.

Svetniška skupina Svoboda bo še naprej delovala odgovorno, transpa­
rentno in v korist občank ter občanov Kranja.

DELUJEMO ZA DOBROBIT LJUDI

Z leve: Nina Šmid, Ivica Bobolinski, Nada Sredojević, Rok Igličar, Sandra Gazinkovski, Maj Fritz

V Kranju so opazili tujerodno rastlino navadni davilec.  
/ Foto: ZRSVN
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Kranj – Osrednje prizorišče 
Prešernega decembra je 
Glavni trg v Kranju, ki bo 
gostil koncerte na prostem 
in otroški program. Na Po-
štni ulici vas čaka Praznični 
sejem z darilno in gostinsko 
ponudbo. Iz zvonika se od-
pira najlepši razgled na 
praznično okrašeno mesto, 
praznično okrašeni bodo 
tudi Rovi pod starim Kra-
njem. Drsalke si lahko na-
taknete na Slovenskem trgu. 
Do dogodkov Prešernega de-
cembra pa se pripeljite z 
brezplačnim avtobusom 
mestnega prometa.
Praznične luči nad mestom 
bodo že tradicionalno zasve-
tile 3. decembra. Kranj se 
lahko pohvali z edinstvenim 
osrednjim motivom praznič-
ne okrasitve. Prešernovim 
verzom Dobro v srcu misli-
mo, Vsi naj si v roke sežejo 
in Kozarce zase vzdignimo 
se letos pridružuje še Žive 

naj vsi narodi. Poleg nešte-
tih novoletnih luči bosta 
mesto krasili tudi dve novo-
letni smreki, ena na Glav-
nem trgu in druga pri Pre-
šernovem gledal išču. 
Kranjska posebnost so še 
unikatne lesene skulpture 
florista Matjaža Beguša, ki 

se raztezajo skozi mesto vse 
do lesenih jaslic v kanjonu 
reke Kokre.
Na Glavnem trgu se bo v 
devetih decembrskih veče-
rih zvrstilo 11 dogodkov: 
Prižig lučk z Radiem Kranj 
(3. 12.), srečanje oktetov in 
malih vokalnih skupin Sem 

slišal peti (12. 12.), sprejem 
športnikov in koncert sku-
pine Šank Rock (19. 12.), 
koncert zasedbe Abba CZ 
(26. 12.), Žur Radia Kranj s 
Kingstoni in Tilnom Lotri-
čem (27. 12.), koncert sku-
pine Flirrt (29. 12.), župa-
nov koncert Nine Pušlar 

(30. 12.) ter silvestrovanje – 
Miran Rudan inDesign (31. 
12.). Otroke bosta razveseli-
la dva dogodka: Miklavžev 
sprevod in koncert Romane 
Krajnčan (5. 12.) ter prihod 
Dedka Mraza in nastop 
Pike Nogavičke (30. 12.). V 
pravljičnem gozdičku na 
Glavnem trgu bo stala koča 
Dedka Mraza. V čarobno 
okrašene Rove pod starim 
Kranjem vabijo praznične 
fototočke in svetlobne živa-
li. Praznični decembrski 
program dopolnjuje ponud-
ba drugih mestnih prizori-
šč.
V času Prešernega decem-
bra Zavod za turizem in kul-
turo Kranj podarja 20-odsto-
tni popust na oglede 
kranjskih znamenitosti in 
nakupe v trgovini s spomin-
ki, zato obisk decembrskega 
programa izkoristite še za 
raziskovanje mestnih atrak-
cij in znamenitosti. Ne za-
mudite samostojnega ogleda 
Rovov pod starim Kranjem, 
ki bodo decembra pravljično 

okrašeni. Privoščite si raz-
gled iz zvonika na praznično 
mesto. Oglejte si fotografski 
atelje 19. stoletja v Kabinetu 
izumitelja Puharja. Zgodba 
o človeški ribici vas čaka v 
Info centru SOS Proteus. 
Obetata se tudi vodenje po 
Kranju in po kanjonu reke 
Kokre. Sebi in svojim bliž-
njim pa lahko v teh prazni-
kih podarite nekaj lepega in 
lokalnega. Odlična ponudba 
daril bo na voljo na Praznič-
nem sejmu, ki bo na Poštni 
ulici potekal od petka do ne-
delje od 16. do 21. ure, v so-
boto tudi od 8. do 12. ure. Iz-
jemoma bo sejem deloval 
tudi v sredo, 3. 12., petek, 5. 
12. in četrtek 25. 12. Drsa-
lišče na Slovenskem trgu bo 
obratovalo od 3. 12. dalje, in 
sicer od ponedeljka do petka 
med 15. in 21. uro ter ob so-
botah, nedeljah in med poči-
tnicami od 9. do 21. ure. Ker 
je opremljeno s streho, je dr-
sališče v času Prešernega de-
cembra odlična izbira tudi v 
slabem vremenu.

Vabimo vas, da se nam v zadnjem mesecu tega leta pridružite. Narišite si svoj zemljevid Prešernega decembra in skupaj z nami uživajte v ponudbi in 
programu. K nam vas pripeljejo tudi avtobusi kranjskih mestnih linij, vožnja pa je v času dogodkov brezplačna od 16. ure dalje.

Zemljevid Prešernega decembra

Manca Strugar,  
Petra Žibert

Kranj – Novembra smo se 
sodelavci Zavoda za turizem 
in kulturo Kranj udeležili 
Dnevov slovenskega turizma 
(DST). Letos je tridnevni 
osrednji dogodek turistične 
panoge gostil Kranj, saj je 
potekal v Kongresnem cen-
tru Brdo pri Kranju. V okvi-
ru dogodkov DST je Turi-
stična zveza Slovenije med 
drugim razglasila zmagoval-
ce natečaja Moja dežela – 
znak gostoljubnosti 2025. 
Kranj je prejemnik bronas-
tega znaka. Strokovna komi-
sija, ki nas je obiskala avgu-
sta, je tokrat pozornost po-
svetila tako urejenemu oko-
lju kot gostoljubju kraja, kar 
sta osnovni sestavini turiz-
ma in turističnega doživetja.
Čeprav nismo prvi, nas vese-
li, da je Kranj v strokovni 
javnosti zasedel mesto kraja, 
kjer iz leta v leto izboljšuje-
mo videz in obiskovalce še 
znamo sprejeti s prijaznim 
nasmehom. Med drugim pa 
nam je priznanje prineslo 
tudi dodatno promocijo na 
slovenskem trgu.
Morda je prav število priho-
dov in nočitev, ki se vsako 
leto vztrajno viša, dokaz za 
to, da Kranj je gostoljubno 
mesto s ponudbo, ki se obi-

skovalcem usede v srce. To 
kaže tudi turistična analitika, 
saj se v primerjavi podatkov 
za obdobje januar–oktober 
2024 in 2025 vidi, da smo v 
številkah zrastli za 5,4 odstot-
ke pri prihodih in 8,6 odstot-
kov pri nočitvah. Letošnje po-
letje smo izvedli tudi 
raziskavo med turisti. Izka-
zalo se je, da je splošno zado-
voljstvo turistov z destinacijo 
visoko in da gostje danes pri 
nas ostajajo dlje. Seveda pa 
take raziskave pokažejo tudi 
naše šibke točke.
Ker samo Zavod za turizem 
in kulturo Kranj s svojo de-
javnostjo in aktivnostmi ne 
more nadgraditi manjkajo-
čih delčkov, se povezujemo 
in sodelujemo. Temu je na-
menjen Kranjski turistični 
forum (28. 11. 2025), ki tok-
rat poteka že četrtič in kjer 
se srečujemo partnerji, ki 
skupaj gradimo kranjski tu-
rizem. Letošnji osrednji po-
govori bodo povezali kulturo 
in turizem ter odprli prostor 
za sodelovanje in razvoj re-
gije. Predstavljamo tudi upo-
rabna znanja, kot sta upora-
ba podatkov za razvoj 
turizma in vpeljava trajno-
stnih praks v turistični sek-
tor. Goste in sodelujoče nato 
povabimo še na Vinsko pot v 
Rovih pod starim Kranjem, 
ki se zaključuje v zadnjem 

novembrskem koncu tedna.

Najdaljša vinska klet
Tokrat so se Rovi pod starim 
Kranjem že 16. leto zapored 
spremenili v najdaljšo vin-
sko klet v Sloveniji, kjer se 
predstavijo vse slovenske vi-
norodne pokrajine. Letošnji 
dogodek gosti 79 ponudni-
kov vin in kulinarike. Z do-
datnim programom in no-
vostmi v ponudbi je vinska 
pot postala edinstveno doži-
vetje. Nedeljski termini so 
namenjeni tistim, ki želijo 
skozi rove počasneje in ob 
okušanju vin iščejo še nekaj 
novega znanja o enologiji. Z 
dodatnimi vrečkami za na-
kupe, vodnimi točkami in al-
kotestom pa je bilo poskr-
bljeno tudi za udobnejši in 
odgovornejši obisk. Vrata 
vinske poti se zaprejo 30. 
novembra. Čarobnost v ro-
vih pa bo ostala skoraj do 
konca januarja. Od 5. de-
cembra dalje vas vabim na 
sprehod skozi praznično 
okrašene rove, bogati čarob-
ni osvetlitvi bodo dodane po-
sebne fototočke.

Prešerni december
Zdaj pa k vabilu na Prešerni 
december, ki se v Kranju 
začne s 3. decembrom. V de-
vetih decembrskih večerih 
bo na Glavnem trgu poteka-

lo 11 dogodkov. Poleg Priži-
ga lučk z Radiem Kranj bo 
na sporedu še sedem kon-
certov, otroke bosta razvese-
ljevala Miklavž in Dedek 
Mraz, poklonili se bomo 
športnikom in silvestrovali z 
Miranom Rudanom. Na Po-
štni ulici bo Praznični sejem 
s ponudbo daril in gostinsko 
ponudbo. Kakor vsako leto 

Zavod v decembru poklanja 
20-odstotni popust na me-
stna doživetja in vodenja ter 
na darilni program Visit-
Kranj v Kranjski hiši. Pred-
vsem pa je naše mesto res 
lepo okrašeno! Napis Dobro 
v srcu mislimo, ki žari nad 
Glavnim trgom, kliče k vsa-
koletni dobrodelni akciji. 
Prešernovim verzom se bo 

letos priključil še eden: Žive 
naj vsi narodi. Sprehodite se 
po mestu, izberite svoj dogo-
dek Prešernega decembra in 
uživajte v praznični ponud-
bi. In ne belite si glave s par-
kiranjem. V mesto vas lahko 
v času dogodkov brezplačno 
pripeljejo mestni avtobusi. 
Se vidimo na čaju ali ku-
hančku!

Na Dnevih slovenskega turizma smo prejeli bronasti znak. Na Kranjskem turističnem forumu povezujemo kulturo in turizem in se pogovarjamo o moči 
podatkov. Letošnje številke bodo ponovno rekordne. V Rovih pod starim Kranjem se uspešno zaključuje že šestnajsta Vinska pot in že vabimo na Prešerni 
december v Kranju, ki se začenja 3. decembra.

Bronasto naj turistično mesto

Klemen Malovrh, 
direktor ZTKK

Na Dnevih slovenskega turizma je Turistična zveza Slovenije razglasila zmagovalce 
natečaja Moja dežela – znak gostoljubnosti 2025. Kranj je prejemnik bronastega znaka. 
/ Foto: Tina Dokl

Prešerni december v Kranju odlikujeta izjemna okrasitev in sproščen program. / Foto: arhiv ZTKK
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Kranj – Obdarovanje s seboj 
nosi simbol ljubezni, pozor-
nosti in povezanosti, ki obda-
rovalcu velikokrat prinese 
ravno toliko veselja kot obda-
rovancu. V času hiperpotroš-
nje je vedno težje najti darila, 
ki se ne izgubijo v materialni 
prenasičenosti. Ročno izdela-
ni izdelki s svojo unikatnos-
tjo, kvaliteto in osebnim peča-
tom izdelovalca predstavljajo 
mavrično eksplozijo v pov-
prečni sivini masovno proi-
zvedenih izdelkov. Vsi, ki bi 
svoje najdražje radi obdarili s 

takšnimi izdelki, se boste raz-
veselili novice, da se v decem-
bru na Glavnem trgu 15 odpi-
ra Atelje, kjer se bodo s svoji-
mi izdelki predstavili različni 
kranjski rokodelci, umetniki 
in ustvarjalci.
Idejo sta zakuhali in realizi-
rali Živa Drinovec, ki je v 
Kranju sodelovala pri števil-
nih kulturnih in umetniških 
projektih, ter Tanja Drino-
vec, ki je gonilna sila in sla-
ščičarka v delavnici Umami 
ter izdelovalka nakita Bead-
habit. Vrata Ateljeja bodo 
odprta od 3. do 23. decem-
bra, točen delovni čas najde-

te na Facebook profilu Atelje 
pop up. Pri projektu bodo s 
svojimi izdelki sodelovali:
• Alja Starc – dekorativni in 
uporabni izdelki iz gline in 
porcelana (sklede, skodelice, 
luči, okraski za na smrekico 
in darila za pod smrekico),
• Zunipera – ilustracije, gra-
fike, novoletne razglednice, 
koledarji,
• Life in colours – simboli 
energijskih mandal v obliki 
lesenega nakita, svečnikov, 
stojal za palčke, na naravnih 
kamnih in platnih,
• Umami – masleni piškoti, 
pecivo in druge sladke dobrote,

• Nežka Kukec – otroške pe-
sniške slikanice Tri po 
mačje, Uganke Pregnanke 
in Stric poklic,
• Jadranka Završnik – 
ilustracije, novoletne voščil-
nice in nakit,
• Beadhabit – modni nakit,
• Crna – dekorativni pro-
gram in nakit s poudarkom 
na črni.
Naštetim umetnikom in 
ustavrjalcem se bodo pridru-
žili tudi ponudniki kvačka-
nih izdelkov in naravne 
kozmetike. Vabljeni v pisan 
Atelje pop up po izbrana da-
rilca domačih rokodelcev.

V decembru se na Glavnem trgu 15 odpira Atelje pop up, kjer se bodo s svojimi izdelki predstavili 
različni kranjski rokodelci, umetniki in ustvarjalci.

Atelje pop up: pravi naslov za darila

Eva Pirnat

Kranj – Trainstation na Ko-
lodvorski ima v decembru 
štiri koncerte, en party in 
en praznični standup. Kljub 
temu da je zima mrzla, vas 
bo sprehod do Traina ogrel, 
še bolj pa ta zimski šopek 
trainovskih doživetij: Pan-
taloons (5. 12.), Denis & De-
nis (6. 12.), Iron Median – 
Iron Maiden Tribute (12. 
12.), praznični standup: 
Marko Žerjal, Aljaž Pore-
doš in Lana Kolar (18. 12.), 
Tradicionalna polnočnica 
(techno party) – Veztax in 
gosti (24. 12.) ter Klubski 
majk ček: Zlatko in Matter 
(27. 12.).
Če se bodo dogodki na Glav-
nem trgu v mestu prehitro 
končali za vašo decembrsko 
razigranost, se na poti do-
mov oglasite v KluBar 
gastropubu, ki je poskrbel za 
pester nabor decembrskih 
koncertov: Masayah in Em-
kej (6. 12.), Winter house 
party – Glorio Veztacci, Prio, 
Angel Anx (12. 12.), Koala 
Voice (13. 12.), The Strings – 
rock party (19. 12.), Pop De-

sign (20. 12.), Božična štala 
2025 (25. 12.), Mitja Šinko-
vec - Šiki – večer, posvečen 
Oliverju Dragojeviću in Aki-
ju – Parni Valjak (26. 12.), 
Joške v'n – prednovoletni 
SLO žur! (27. 12.), Petar Gra-
šo (29. 12.), Made in Yugo-
slavia – YU-rock party (30. 
12.).
Tudi v Kavka kava baru se 
obetata dva koncerta – in 
naj bo to vaše decembrsko 
presenečenje, ki se ga spla-
ča odkriti. V Hiši Layer 
postrežejo v decembru s 
čisto posebnimi dogodki: 
predavanje Arhitektura v 
živo: Marjan Šorli, arhitekt 
modernega Kranja (2. 12.), 
koncert Mladi Raziskovalci 
VIII – Anja Kralj (10. 12.), 
razstava Fin de sè​cle – zad-
nja edicija (11. 12.), koncert 
skupine Čedahuči (12. 12.) 
in otroški Zimski živ žav: 
Ognjenica 2025, srečanje 
ognjenih umetnikov ob 
zimskem solsticiju (20. 
12.).
Prešerni december v Kranju 
je torej za vas zmešal vroč in 
po cimetu dišeč koktajl do-
godkov. Postrezite si!

Manca Strugar

Kranj – Že tradicionalna sta 
pohod k slapu Šum in po-
hod z baklami po ulicah KS 
Kokrica, ki oba potekata 26. 
decembra. Prvi z začetkom 
ob 16. uri, drugi pa uro kas-
neje. Slap Šum bo na ta dan 
razsvetljen in si ga boste z 
razgledne ploščadi lahko 
ogledali v vsej njegovi veliči-
ni. Člani KS Besnica bodo 
poskrbeli, da se boste na 
vrhu slapu lahko ogreli ob 
ognju in topli pijači. Pohod 
z baklami po Kokrici se bo 
začel pri Supermarketu 
Mercator in nadaljeval po 
ulicah Kokrice ter se zaklju-
čil pri župnišču, kjer vas ča-
kajo koncert vokalne skupi-
ne Kokr'čan, okusno pecivo 
in topel čaj. Organizatorji 
vse udeležence pohoda pozi-
vajo, da prinesejo svoje 
bakle.
Priljubljena zimska stalnica 
je tudi drsališče na Sloven-
skem trgu, ki bo letos obra-
tovalo od ponedeljka do pet-
ka med 15. in 21. uro ter ob 
sobotah, nedeljah in prazni-
kih med 9. in 21. uro. Ob dr-
sališču stoji tudi hiška z go-
stinsko ponudbo, kjer se 
lahko okrepčate in naberete 
novih moči za še en krog z 
drsalkami, ki si jih je možno 
tudi izposoditi. Na bele str-
mine vas kličeta smučišči 
Stari vrh in Krvavec, ki sta iz 
Kranja oddaljeni slabe pol 
ure vožnje. Če bi lepote na-
rave in športne aktivnosti 
radi dopolnili še z raziskova-
njem mesta, je december 
idealen čas za to. V času Pre-
šernega decembra namreč 
lahko izkoristite 20-odstotni 

popust na naslednje vodene 
oglede:
• Info center SOS Proteus, 
voden ogled: vsak dan ob 
11.00 in 18.00, 25. 12. ob 
18.00, 1. 1. vodenja odpadejo;
• Kabinet izumitelja Puhar-
ja, samostojni ogled: vsak 
dan od 9.00 do 18.00, 25. 
12. od 12.00 do 18.30, 1. 1. od 
12.00 do 17.00;
• zvonik cerkve sv. Kancija-
na, samostojni ogled: vsak 
dan od 9.00 do 18.00, 25. 
12. od 12.00 do 18.30, 1. 1. od 
12.00 do 17.00;
• Rovi pod starim Kranjem, 
voden ogled: torek in petek 
ob 17.00, sobota in nedelja 
ob 10.00;
• klasičen voden ogled Kra-
nja: ponedeljek, sreda, sobo-

ta, nedelja ob 11.30, torek, 
četrtek in petek ob 18.00, 1. 
1. vodenja odpadejo;
• kanjon reke Kokre, voden 
ogled: torek ob 11.30, petek 
ob 16.00;
• digitalni potep po Rovih 
pod starim Kranjem – Mesto 
skriva, podzemlje odkriva, 
voden ogled: ponedeljek in 
četrtek ob 17.00, sreda ob 
11.00, sobota in nedelja ob 
13.00, 1. 1. vodenja odpade-
jo;
• zvonik cerkve sv. Kancija-
na in Rovi pod starim Kra-
njem – delno voden ogled: 
torek in petek ob 17.00, so-
bota in nedelja ob 10.00;
• zvonik cerkve sv. Kancija-
na in Rovi pod starim Kra-
njem – voden ogled: torek in 

petek ob 17.00, sobota in ne-
delja ob 10.00;
• Cifra al mož, vodeno doži-
vetje: vsako soboto ob 11.00, 
potrebne so predhodne pri-
jave;
• praznično okrašeni Rovi 
pod starim Kranjem – samo-
stojen ogled: vsak dan od 
9.00 do 17.30, 25. 12. od 
12.00 do 18.30, 1. 1. od 12.00 
do 16.30.
Za vodene oglede so zažele-
ne prijave vsaj 2 dni pred 
terminom na spletni strani 
visitkranj.com ali na  
info@visitkranj.si.
Kakorkoli se boste odločili 
preživeti decembrske dni, 
naj jih spremlja družba tis-
tih, ki vam pomenijo naj-
več.

Decembra, ko se mestno jedro odene v še posebno svečano podobo, na Poštni ulici svoja vrata 
odprejo praznične hiške z bogato sejemsko ponudbo in Glavni trg preplavijo zvoki koncertov 
Prešernega decembra, Kranj in okolica pa ponujata tudi marsikatero aktivnost v naravi.

Zimske aktivnosti za 
razgiban december

Eva Pirnat

Osrednji prizorišči Prešernega decembra v 
Kranju sta Glavni trg in staro mestno jedro. 
Praznični decembrski program pa dopolnjuje 
ponudba drugih mestnih prizorišč.

Decembrski koktajl 
dogodkov

Mestno drsališče na Slovenskem trgu odpira svoja vrata najkasneje 3. decembra.  
/ Foto: arhiv ZTKK, Jošt Gantar

Galerijski svet Galerije Kranjske hiše objavlja razpis za pri-
dobitev razstavnih terminov v Galeriji Kranjske hiše v Kra-
nju za leto 2026. K sodelovanju vabimo likovnike, foto-
grafe in avtorje celovitih likovnih ali dokumentarnih pro-
jektov. Pisna prošnja naj vsebuje opis del oz. koncept 
razstave, fotografijo reprezentativnega dela, kratko oseb-
no predstavitev, reference, želeni termin razstave in kon-
taktne podatke. Vloge lahko do 30. decembra 2025 pošlje-
te na naslov: Zavod za turizem in kulturo Kranj, Glavni trg 
2, 4000 Kranj – za galerijski svet, ali na ursa.erjavc@visit-
kranj.si. Kandidati bodo o izbiri obveščeni do 31. januarja 
2026. M. S.

Razpis za pridobitev razstavnega termina v 
Galeriji Kranjske hiše v letu 2026

Obdarovanje obdarovalcu velikokrat prinese ravno toliko 
veselja kot obdarovancu. / Foto: Fotoarhiv Umami, Lan Drinovec
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Dogodki od 1. do 31. decembra
Ponedeljek, 1. december, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Podporna skupina staršem otrok s posebnimi potrebami

Ponedeljek, 1. december, 17.00, Galerija ZKD Kranj – pri vodnjaku
Literarni ponedeljek in ogled razstave likovnega Extempora 
Kmečki turizem

Ponedeljek, 1. december, 17.15, Medgeneracijski center Kranj
Začetni tečaj Esperanta

Ponedeljek, 1. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Lepotna kraljica Leenana

Torek, 2. december, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Družabne igre za fit možgane

Torek, 2. december, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Torek, 2. december, 17.00, Layerjeva hiša
Arhitektura v živo: Marjan Šorli, arhitekt modernega Kranja 
(brezplačen voden ogled, prijave na: izobrazevanje@mao.si)

Torek, 2. december, 18.00, Prešernova hiša
Podoknica pred Prešernovo hišo

Torek, 2. december, 18.00, Fragmenti
Zapih spomina – odkrivanje žensk, ki nas navdihujejo

Torek, 2. december, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Hospickafe ob knjigi Do kdaj živim

Sreda, 3. december, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Pravljična sredica

Sreda, 3. december, 17.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Prižig lučk z Radiem Kranj

Sreda, 3. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Don Kihot, ki je bila sen

Četrtek, 4. december, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Skodelica branja – bralne urice

Četrtek, 4. december, 17.00, Ljudska univerza Kranj
Novoletna zeliščna darila

Četrtek, 4. december, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Modrosti pod lupo: Od babic do bratov – komu pa zaupamo v 
digitalni dobi?

Četrtek, 4. december, 18.00, Krajevna skupnost Primskovo
Alpski Ranko

Četrtek, 4. december, 19.00, Šmartinski dom Stražišče
Dobrodelni praznični koncert solistov in komornih skupin

Četrtek, 4. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
In mnogi drugi …

Petek, 5. december, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Praznična preizkušnja ravnotežja in zbranosti – delavnica s 
CZK Kranj

Petek, 5. december, 17.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Miklavžev sprevod in Romana 
Krajnčan

Petek, 5. december, 17.30, Krice Krace
Balon Velikon, Rozainteater

Petek, 5. december, 19.30, Krice Krace
Literarno-gledališki nastop, Rozainteater

Petek, 5. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
In mnogi drugi …

Petek, 5. december, 21.00, TrainStation SubArt
Pantaloons

Sobota, 6. december, 10.00 in 11.15, Stolp Škrlovec
Picko in Packo, Kulturni zavod Velik up

Sobota, 6. december, 10.00, Layerjeva hiša
Knjigarna Mahlerca – prostor za branje in raziskovanje

Sobota, 6. december, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 6. december, 11.00, Glavni trg (TIC)
Brezplačen arhitekturni sprehod  
(obvezna prijava: info@visitkranj.si ali 04 238 04 50)

Sobota, 6. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Lepotna kraljica Leenana

Sobota, 6. december, 21.00, TrainStation SubArt
Denis & Denis

Sobota, 6. december, 21.30, KluBar
Masayah & Emkej

Ponedeljek, 8. december, 18.00, Medgeneracijski center Kranj
Astrološko predavanje – Velika napoved za leto 2026

Ponedeljek, 8. december, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
E – voščilnice - delavnica

Torek, 9. december, 18.00, Fragmenti
Zapih spomina – odkrivanje žensk, ki nas navdihujejo

Torek, 9. december, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Na zdravje: Zima brez prehladov

Sreda, 10. december, 16.00, Medgeneracijski center Kranj
Po poteh kranjskega arhitekta Marjana Šorlija

Sreda, 10. december, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Pravljična sredica

Sreda, 10. december, 19.00, Layerjeva hiša
Mladi raziskovalci VIII. – Anja Kralj – es-/sún- thesis

Četrtek, 11. december, 19.00, Šmartinski dom Stražišče
Aleksander Mežek

Četrtek, 11. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Vase zastonj! Vse zastonj!

Petek, 12. december, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Dvojni Šila večer: Šila valilnica in Šila tekma

Petek, 12. december, 17.00, Baragov trg
Stražiška tržnica

Petek, 12. december, 17.30, Krice Krace
Metuljček in Metuljčica, Gledališče Labirint

Petek, 12. december, 19.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Sem slišal peti, srečanje oktetov

Petek, 12. december, 20.00, Stolp Škrlovec
Koncert: Čedahuči

Petek, 12. december, 21.00, KluBar
Winter house party – Glorio Veztacci, Prio, Angel Anx

Petek, 12. december, 21.00, TrainStation SubArt
Iron Median (Iron Maiden Tribute)

Sobota, 13. december, 10.00, Prešernovo gledališče Kranj
Dinozavri!?, Gledališče Labirint

Sobota, 13. december, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 13. december, 21.30, KluBar
Koala Voice

Nedelja, 14. december, 16.00, Kulturni dom Kokrica
Božično-novoletni koncert

Ponedeljek, 15. december, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Odprtje razstave: Kranj – mesto na skali

Torek, 16. december, 18.00, Fragmenti
Zapih spomina – odkrivanje žensk, ki nas navdihujejo

Torek, 16. december, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
O dveh kozah, Lutkovno gledališče Tri, Lutkovna skupina 
Bobek

Sreda, 17. december, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Čas za film: Zgodbe iz čarobnega vrta

Sreda, 17. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Lepotna kraljica Leenana

Četrtek, 18. december, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Predbožična čajanka

Četrtek, 18. december, 18.00, Prešernovo gledališče Kranj
Odprtje pregledne slovenske fotografske razstave

Četrtek, 18. december, 20.00, TrainStation SubArt
Praznični stand up

Petek, 19. december, 17.30, Krice Krace
Egon in Dedek Mraz, Lutkovno gledališče Tri

Petek, 19. december, 18.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Sprejem športnikov in koncert Šank 
Rock (19.00)

Petek, 19. december, 19.30, Prešernovo gledališče Kranj
Don Kihot, ki je bila sen

Petek, 19. december, 21.30, KluBar
The Strings – rock party

Sobota, 20. december, 10.00, Prešernovo gledališče Kranj
Žabec pozimi, Lutkovno gledališče Fru Fru

Sobota, 20. december, 16.30, stolp Pungert in okolica
Zimski Živ Žav: Ognjenica

Sobota, 20. december, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 20. december, 19.00, cerkev sv. Modesta
Koncert: Brezčasja

Sobota, 20. december, 20.00, TrainStation SubArt
LastDayHere, Inmate

Sobota, 20. december, 21.30, KluBar
Pop Design

Nedelja, 21. december, 17.00, Prešernovo gledališče Kranj
Plesni ognjemet: Plesna predstava: Ird Anan

Nedelja, 21. december, 17.00, Prešernovo gledališče Kranj
Plesni ognjemet: Ird Anan

Nedelja, 21. december, 19.00, Prešernovo gledališče Kranj
Dežela žalostnih psov(k) – Fragmenti

Četrtek, 25. december, 20.00, KluBar
Božična štala 2025

Petek, 26. december, 16.00, Zgornja Besnica
Pohod na slap Šum

Petek, 26. december, 17.00, zbor pred trgovino Mercator na Kokrici
Tradicionalen domovinski pohod z baklami po ulicah krajevne 
skupnosti Kokrica

Petek, 26. december, 17.00, za Gasilskim domom Mavčiče
Mavška tržnica

Petek, 26. december, 19.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: ABBA

Petek, 26. december, 21.30, KluBar
Mitja Šinkovec - Šiki: večer, posvečen Oliverju Dragojeviću in 
Akiju (Parni Valjak)

Sobota, 27. december, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 27. december, 14.00, Kegljaški klub Triglav Kranj – kegljišče
Finale 35. mednarodnega pokala Kranja v kegljanju

Sobota, 27. december, 16.00 in 18.00, Prešernovo gledališče Kranj
Kdo je napravil Vidku srajčico

Sobota, 27. december, 17.00, Gimnazija Kranj
Zven veličastja

Sobota, 27. december, 19.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Žur Radia Kranj s Kingstoni in Tilen 
Lotrič band

Sobota, 27. december, 21.30, KluBar
Joške v'n – prednovoletni SLO žur

Ponedeljek, 29. december, 16.00 in 18.00, Prešernovo gledališče 
Kranj
PU in obisk dedka Mraza

Ponedeljek, 29. december, 19.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Flirrt

Ponedeljek, 29. december, 21.30, KluBar
Petar Grašo

Torek, 30. december, 16.00 in 18.00, Prešernovo gledališče Kranj
PU in obisk dedka Mraza

Torek, 30. december, 17.00, Glavni trg – pred vodnjakom
Prešerni december 2025: prihod Dedka Mraza z nastopom Pike 
Nogavičke in koncert Nine Pušlar (19.00)

Torek, 30. december, 21.30, KluBar
Made in Yugoslavia – YU-rock party

Sreda, 31. december, 19.00, Prešernovo gledališče Kranj
Jure Karas: Gospodarji neumnosti

Sreda, 31. december, 22.00, Glavni trg – pri vodnjaku
Prešerni december 2025: Miran Rudan inDesign

3. in 5. december, 6.–28. december, 25. december (petek, sobota in 
nedelja od 16.00 do 21.00, ob sobotah tudi od 8.00 do 12.00)
Praznični sejem

Od 4. do 17. decembra, Mestna knjižnica Kranj
Razstava: Želim vam vse najboljše – voščilnice skozi čas

Na ogled do 7. decembra, Galerija Kranjske hiše, Glavni trg 2
Fotografska razstava PoSVETovanje, Aleš Komovec

Četrtek, 11. december, Galerija Layerjeve hiše, Galerija Janeza 
Puharja – Stolp Škrlovec, Mergentalerjeva ulična galerija
Osma in zadnja edicija razstave Fin de siècle

Na ogled do 13. decembra, Galerija Likovnega društva Kranj – 
ZDSLU
Brigita Požegar: Velika Narava – Slike z gozdnega roba

22. december – 26. januar 2026, Mestna knjižnica Kranj
Razstava: Papirnate jaslice

Na ogled do februarja 2026, Galerija Prešernove hiše
SIMON, 190. obletnica rojstva Simona Jenka

Na ogled do pomladi 2026, grad Khislstein
Svetinje in črepinje

Na ogled do 15. februarja 2026, Kletno razstavišče Mestne hiše
Razstava Goran Medjugorac: Slike

Vsak petek od 8.00 dalje v neposredni bližini cerkve sv. Kancijana in 
vsako soboto od 8.00 dalje na Glavnem trgu, Poštni in Tavčarjevi ulici
Mestna tržnica in tržnica pri vodnjaku

Vsak dan od 9.00 do 18.00 (25. 12. in 1. 1. od 12.00 do 17.00)
Praznično okrašeni Rovi pod starim Kranjem – samostojen 
ogled; promo decembrska cena: odrasli 4 EUR; otroci, 
upokojenci, študenti in skupine nad 5 oseb: 2 EUR

Vsak dan ob 11.00 in 18.00
Info center SOS Proteus

Vsak ponedeljek, sredo, soboto, nedeljo ob 11.30 in vsak torek, 
četrtek, petek ob 18.00
Klasičen voden ogled Kranja

Vsak torek in petek ob 17.00 ter vsako soboto in nedeljo ob 10.00
Redno vodenje po Rovih pod starim Kranjem

Vsak ponedeljek in četrtek ob 17.00, vsako sredo ob 11.00 ter vsako 
soboto in nedeljo ob 13.00
Rovi pod starim Kranjem: Digitalni potep, Mesto skriva, 
podzemlje odkriva

Vsak torek ob 11.30 in petek ob 16.00
Redno vodenje po kanjonu reke Kokre

Vsak dan med 9.00 in 17.30
Ogled zvonika sv. Kancijana

Vsak dan med 9.00 in 17.30
Kabinet izumitelja Puharja – samostojni ogled

Vsako soboto ob 10.00
Cifra al' mož

Vsak dan med 9.00 in 17.30
Kranjski trio samostojnih ogledov: Zvonik cerkve sv. Kancijana, 
Kabinet izumitelja Puharja, Rovi pod starim Kranjem

Vsa vodenja 20 odstotkov cenejša!

Na dogodke Prešernega decembra se zapeljite z brezplačnim 
mestnim avtobusom od 16. ure dalje.

Organizatorji si pridržujejo pravico do spremembe programa.
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Kranj – Akademska folklor-
na skupina Ozara, ki ima 
svojo ustvarjalno bazo v 
Kulturnem domu na Prim-
skovem, ni prepoznavna le 
po negovanju in predsta-
vljanju folklornega izročila, 
v njenem okviru že dolgo 
delujeta tudi pevski skupi-
ni, moška Kranjski furmani 
in ženska Bodeče neže. V 
ospredje pa tudi že stopa 
mlajša ženska skupina pevk 
ljudskih pesmi s prelepim 
pevskim imenom Tičice. 
Sredi novembra se je v Maj-
šperku udeležila revije pou-

stvarjalcev glasbenega izro-
čila Slovenije Napev – od-
sev, na katerem je nastopilo 
deset izbranih pevskih za-
sedb iz različnih delov Slo-
venije.
Nastope je na reviji spre-
mljala in ocenjevala tri-
članska strokovna žirija v 
sestavi mag. Matej Jevni-
šek, Petra Trobec in Luka 
Krof, ki je za zaključek 
koncertnega večera podeli-
la nagrade – posebna pri-
znanja žirije najbolj izsto-
pajočim zasedbam. Med 
petimi zasedbami, ki so pu-
stile najboljši vtis, so bile 
tudi Tičice.

Skrben izbor pesmi
Tičice so se na svoj prvi tovr-
stni revijalni nastop pod 
okriljem Javnega sklada RS 
za kulturne dejavnosti skrb-
no pripravile pod mentor-
stvom dobre poznavalke 
ljudske glasbe Mance Kert. 
Nastopile so s tremi skladba-
mi, ljubezensko haloško Vi-
sela je jabolka rudeča (za pe-
sem je značilno štiriglasno 
petje na tretko), belokranj-
sko Igraj kolo, jabolko (pri-
redba s kanonom na koncu) 
ter pripovedno štajersko Bog 
je ustvaril.
»V začetku je bilo jabolko, ja-
bolko spoznanja. Gibalo vse-
ga človeškega iskanja, hrepe-
nenja, poželenja. Ta močan 
in večplasten simbol prepleta 
nastop pevk ljudskih pesmi 
Tičice,« koncept nastopa opi-
še pevka Anja Skubic. »V ha-
loški Visela je jabolka rudeča 
dekle fantu, po katerem hre-
peni, podari jabolko kot zna-
menje naklonjenosti. Lirske-
mu subjektu belokranjske 
Igraj kolo, jabolko se prav 
tako uresniči hrepenenje po 
sreči, štajerska pripovedna 
Bog je ustvaril pa se vrne k 
izvirnemu grehu – k prvemu 
paru, ki si poželi spoznanja 
in se pusti zapeljati.«
Žirija je njihov nastop spre-
jela z navdušenjem, kar je 
pokazala tudi z izborom Ti-
čic za najboljšo vokalno za-
sedbo na reviji, za kar so 
pevke prejele tudi priznanje. 
Pevke so bile uspeha še po-
sebno vesele, saj je bil to nji-

hov prvi nastop v širši kon-
kurenci in na neki način 
tudi primerjava z drugimi 
poustvarjalci ljudske glasbe.

Zaljubljene v ljudsko 
glasbo
Prav tako je z nastopom svo-
jih pevskih varovank izjemno 
zadovoljna njihova mentori-
ca Manca Kert. »Že sama 
uvrstitev na državno raven 
nam pevkam veliko pomeni, 
saj smo se kljub večletnemu 
delovanju letos prvič udeleži-
le revije. To nam je dalo prvo 
strokovno oceno našega dela 
in potrdilo, da smo na pravi 
poti. Veselje, da smo lahko 
nastopile na takšni prireditvi 
v družbi drugih nadarjenih 
izvajalcev, je bilo res veliko. 
Nastopile smo z iskrenim 
navdušenjem, na koncu pa 
smo za popestritev prejele še 
posebno nagrado. Do te sto-
pnje smo se skozi leta obli-

kovale tudi skozi izkušnje, 
poslušanje, opazovanje, vaje 
in odrsko nastopanje tako 
plesne skupine kot drugih 
pevskih kolegov pri AFS 
Ozara,« je Manca Kert pove-
dala ob priznanju in dodala, 
da je to tudi nagrada za trud, 
saj kljub kopici majhnih 
otrok in številnim obvezno-
stim dekleta vsak teden pri-
dejo na vaje.
Mentorica v priznanju prepo-
znava tudi dodaten navdih za 
nova raziskovanja na podro-
čju ljudskih pesmi. »Razlog 

za dobro delo je vsekakor 
tudi v tem, da smo postale 
skupnost s podobnimi izzivi 
in interesi, zato je vsaka vaja 
ali nastop tudi mala terapija 
in sprostitev. Zelo me veseli, 
da poleg mene, tudi druge 
članice vedno bolj gojijo lju-
bezen in čut za ljudsko glas-
bo, ki je res pomemben del 
naše kulturne dediščine.«
Priznanji za svoje nastope 
sta prejeli še dve gorenjski 
zasedbi: Duet pevk pri 
DP3ŽO, Tržič, in Godca FS 
Podkuca KD Dobrava Naklo.

Sredi meseca je v Majšperku potekala državna revija poustvarjalcev glasbenega izročila Slovenije Napev – odsev. Priznanje za najboljšo vokalno zasedbo 
so med desetimi izbranimi nastopajočimi prejele Pevke ljudskih pesmi Tičice, ki delujejo v okviru kranjske Akademske folklorne skupine Ozara.

Kadar Tičice ljudske zapojo

Igor Kavčič

Kranj – Valerija Jenko je čla-
nica Fotografskega društva 
Janez Puhar Kranj, od leta 
2019 pa mu kot prva ženska 
v zgodovini društva tudi 
predseduje. Tako je ena ti-
stih članic, ki se aktivno 
ukvarjajo s pripravo foto-
grafskih dogodkov, seveda 
pa tudi sama sodeluje na 
mnogih društvenih razsta-
vah in na različnih fotograf-
skih salonih, kjer je prejela 
več nagrad. Najpomembnej-
ša med njimi je zlata meda-
lja FIAP​ na mednarodnem 
salonu Pannonia reflections 
2021. Fotografska zveza Slo-
venije ji je leta 2022 podelila 
razstavljalski naziv KMF – 
kandidat mojster fotografije, 
FIAP – Mednarodna zveza 
za fotografsko umetnost pa 
ji je leta 2023 podelila raz-
stavljalski naziv AFIAP – 
FIAP Artist (umetnik FIAP).

V atriju Hranilnice Lon se 
Valerija Jenko predstavlja s 
fotografijami iz serije Skriv-
nostno jezero, ki so nastale 
med letoma 2017 in 2022 
na Cerkniškem jezeru. V 
tamkajšnji pokrajini je na-
šla številne izrazne možno-
sti, in kot je zapisala foto-
grafska kolegica Andreja 
Peklaj, z naravo vzpostavila 
globok intimen odnos, zato 
dobro pozna njene spre-
menljive trenutke, pogojene 
z menjavo letnih časov ali 
dnevnih atmosferskih stanj 
oziroma učinkov. Ob tem je 
dodala: »Celoten spekter 
dogajanja pogumno usredi-
šči v minimalni izrez s pre-
tehtano in očiščeno kompo-
zicijo, polno zračnosti in 
vibrirajoče fluidnosti. Tudi 
barvna pestrost in tonaliteta 
sta minimalistični. Ne osta-
ne prezrto, da Valerija Jen-
ko v digitalni temnici posto-
ri le najnujnejše. Morda bi z 

večjim posegom napravila 
bolj 'udarne posnetke', a se 
temu zavestno odpove. Na 
polju digitalnih možnosti 
ugajanja in tovrstnega prite-

govanja pozornosti sta 'pra-
va mera' in vztrajnost ne-
dvomno kvaliteti.« Razstava 
bo na ogled še do 15. decem-
bra.

Skrivnostno jezero v Lonu

Igor Kavčič

Valerija Jenko ob ujetih spremenljivih trenutkih 
Cerkniškega jezera / Foto: Andreja Janša

Gorenjski glas je najbolj bran regionalni časopis v Sloveniji.

Gorenjski glas v vsak dom na Gorenjskem 

14 dni brezplačnega  
časopisa 
Akcija 14 dni brezplačnega časopisa je namenjena  
vsem, ki Gorenjskega glasa še ne poznate ali 
ga kupujete v prosti prodaji. Podatke za dostavo  
pošljite na narocnine@g-glas.si ali pokličite 
051/682 217. Po preteku 14-dnevnega obdobja  
vam časopisa ne bomo več pošiljali, vas bomo  
pa poklicali, povprašali za mnenje in predstavili  
pogoje za naročnino. 

Pridružite se naši veliki družini naročnikov,  
ne bo vam žal! 

V akciji ne morejo sodelovati obstoječi naročniki in tisti, ki živijo na istem 
naslovu kot naročnik. Prav tako ne morejo sodelovati tisti, ki so obdobje 
brezplačne naročnine v zadnjem letu že izkoristili. 

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po tel. št.: 
04/201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si. 

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.

Trstenik 101, 4204 Golnik
Tel.: 041 671 988
www.turistika.si

Zgodba o knjigi

SLOVENSKA KUHINJA

Naslov in osnovni podatki o knjigi

Naslov knjige je Slovenska kuhinja, avtorji pa so Andrej A. Fritz, Matjaž Chvatal in Mira Chvatal. 
Knjiga, ki je bila prvič izdana leta 2001, je zabeležila izjemen uspeh, saj je bilo prodanih kar 18.000 
izvodov. Po smrti Andreja A. Fritza sta Matjaž in Mira Chvatal poskrbela za prenovo, pri čemer 
sta vse recepte preizkusila v praksi in jedi tudi fotografirala, da so v knjigi vse jedi predstavljene 
z nazornimi slikami.

Prenovljena izdaja vključuje tako stare, tradicionalne recepte kot tudi jedi, ki so še danes priljubljen 
del vsakdanjega jedilnika Slovencev in jih najdemo v trgovinah ter gostilnah po vsej Sloveniji. 

Knjiga je del turistične knjižne zbirke “Najboljše iz Slovenije” in je izšla v treh jezikih: sloven-
skem, nemškem in angleškem, s čimer je namenjena tako domačim kot tujim ljubiteljem slovenske 
kulinarike.

Trstenik, 27. november 2024
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Knjiga navdušuje z bogatim naborom receptov, ki segajo  
od preprostih jedi, kot je tenstan krompir, do slavnostnih potic 

in prekmurske gibanice. Vsebuje tudi čudovite fotografije  
in je na voljo v slovenskem, angleškem in nemškem jeziku.

Tičice so s svojim petjem navdušile tako občinstvo kot žirijo. / Foto: Kaissa

V atriju Hranilnice Lon je na ogled razstava fotografij članice Fotografskega društva Janez Puhar Kranj 
Valerije Jenko z naslovom Skrivnostno jezero.

Zasedbo Tičice trenutno sestavlja 12 pevk, med 
njimi je devet mladih mamic s skupaj 16 otroki, 
starimi od tri mesece do štiri leta, dva pa sta še 
na poti. To je za organizacijo vaj in nastopov 
poseben izziv, njihovemu dosežku pa še 
povečuje vrednost.
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Kranj – V zboru rečejo, da 
KPZ Mysterium praznuje 
dvajset let skrivnosti. »Pisalo 
se je leto 2005, ko se je zbra-
la peščica ljudi, ki so verjeli v 
moč glasbe in zborovskega 
petja. Ustanovili so nov pev-
ski zbor in za dirigentko 
medse povabili mlado glas-
benico, takrat še študentko 
Akademije za glasbo Urško 
Fabijan. V letih neprekinje-
nega delovanja se je menja-
vala zasedba, prav tako so si 
roke podajali tudi dirigenti. 
Prva zborovodkinja je v času 
svojega bivanja v tujini diri-
giranje predala dirigentu 
Gregorju Klančiču, ki je ka-
sneje tudi za nekaj let pre-
vzel umetniško vodenje zbo-
ra. Za njim je zboru kar se-
dem let dirigiral Lovro Fre-
lih, pred letom in pol pa je 
umetniško vodenje prevzel 
dirigent Fernando Mejías, ki 
z zborom niza uspehe in z 
odprtimi jadri plove v novo 

desetletje,« je poudarila Ma-
teja Arhar, ki v zboru prepe-
va 14 let, je vseskozi v njego-
vem odboru, zadnjih šest let 
pa je tudi predsednica.
Ta čas ima zbor kar 42 čla-
nov, malce več je žensk kot 
moških, posamezni glasovi 
pa so lepo popolnjeni. Zbor 
se pomlajuje z novimi člani, 
običajno na avdicijo pridejo 
tisti, ki se v avgustu udeležu-
jejo tradicionalnih vokalnih 
delavnic, ki jih je zbor letos 
pripravil že trinajstič.

Novitete, ljudske, 
legendarne
Dirigent Fernando Mejías, s 
katerim je v zboru zavel nov 
veter, je povedal, da so o pro-
gramu jubilejnega koncerta 
razmišljali vse leto. »Moja 
odgovornost je, da je pro-
gram dobro izveden in čim 
bolj reprezentativen tako za 
pevke in pevce kot za občin-
stvo. To pomeni, da v pro-
gramu vsak na odru najde 
kaj zase in da poslušalci uži-

vajo,« je dejal dirigent, ki je 
za koncert predlagal tudi ne-
kaj novosti in tako ponudil 
ravnovesje med dvajsetletno 
zgodovino zbora in njegovo 
prihodnostjo.
Program bo razdeljen na tri 
dele, v prvem bo na sporedu 
noviteta, v drugem bodo pre-
vladovale ljudske pesmi, v 
tretjem pa se bodo ozrli na 
svojo zborovsko zgodbo in 
skladbe, ki so jih najbolj za-
znamovale.
Prvi del bo v znamenju 
skladbe Dark Night of the 
Soul skladatelja Ola Gjeila, 
pri čemer bo zbor sodeloval 
z godalnim kvartetom in pi-
anistom Gašperjem Jere-
bom, ki je sicer za jubilej na-
pisal tudi dve noviteti.
Drugi del bodo začeli z novej-
šo skladbo Katerine Pustinek 
Rakar s španskim besedilom 
Dame la mano, sledilo bo ne-
kaj ljudskih in še ena novite-
ta, ki jo je za zbor godalni 
kvartet in klavir na besedilo 
Mateje Arhar s preprostim 

naslovom Pesem uglasbil Ga-
šper Jereb. »Pesem je oda 
glasbi, pesmi in petju,« je po-
vedala njena avtorica.
V tretji del so uvrstili sklad-
be, ki so jih pripravljali za 
delavnice. Dirigent je izbral 
dve skladbi iz zakladnice go-
spela, ne bo manjkalo od-

lomkov iz znanih muzika-
lov, tudi kakšna uspešnica 
skupine Coldplay in seveda 
Abbe ne bo manjkala. Vselej 
seveda v družbi glasbene 
skupine. In ... bi kdo rad po-
slušal tudi kaj kraljevskega – 
»queenovskega«? Pustimo 
se presenetiti.

Jubilejni koncert bo 13. de-
cembra ob 19. uri v škofjelo-
škem Sokolskem domu, po 
novem letu, 10. januarja, 
prav tako ob 19. uri pa bo 
APZ Mysterium jubilejni 
program predstavil še v Kul-
turnem hramu Ignacija Bor-
štnika v Cerkljah.

Komorni pevski zbor Mysterium letos praznuje dvajsetletnico. V decembru bo zbor pod vodstvom dirigenta Fernanda Mejíasa v Sokolskem domu v Škofji 
Loki pripravil jubilejni koncert z naslovom Zven naših src. V sodelovanju z godalnim kvartetom in glasbeno skupino pripravljajo raznolik koncertni program.

Zvenela bodo zborovska srca

Igor Kavčič

Doživite enkratno izkušnjo
pasijonske predstave

Zagotovite si cenejšo vstopnico v predprodaji do 1. 12. 2025! Prodaja vstopnic:

Termini uprizoritev v letu 2026:

Velikonočni
ponedeljek

6. 4.
ob 16.00

Sobota

11. 4.
ob 20.00

Nedelja

12. 4.
ob 16.00

Nedelja

29. 3.
ob 16.00

Sobota

28. 3.
ob 20.00

Nedelja

22. 3.
ob 16.00

Sobota

21. 3.
ob 20.00

Nakup skupinskih vstopnic ali več informacij: 031 403 126, info@pasijon.si, www.pasijon.si

Naj letos
vstopnico

prinese
sveti

Miklavž

Mysterium bo v španščini zapel tudi pesem Dame la mano. / Foto: arhiv KPZ Mysterium (Gorazd Kavčič)
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Odprtje kegljišča
V Kranju so minulo nedeljo slovesno odprli novo kegljišče. »Gre za eno najlepših in najmodernejših 
kegljišč daleč naokoli,« je prepričan predsednik Kegljaškega kluba Triglav Kranj.

Kranj – »Gre za zelo veliko 
pridobitev za kegljače, ne le 
za Kranj, ampak za celo Slo-
venijo,« sta prepričana pred-
sednik Kegljaškega kluba 
(KK) Triglav Kranj Boris Ve-
hovec in župan Matjaž Ra-
kovec. »Je med najbolj kvali-
tetnimi kegljišči na svetu in 
zelo sem zadovoljen, da smo 
skupaj z mestnimi svetnica-
mi in svetniki našli skupni 
jezik in šli v to investicijo. 
Skupna vrednost je dobrih 
tristo tisoč evrov in izredno 
sem vesel, da sta Ministrstvo 
za gospodarstvo, turizem in 
šport ter Fundacija za šport 
prispevala polovico sredstev, 
polovico pa Mestna občina 
Kranj,« je še povedal župan.
Predsednik kluba Vehovec 
je spomnil, da prejšnje ke-
gljišče ni bilo deležno obno-
ve od leta 1998. »To je bilo 
27 let staro kegljišče, avto-
matika ni več dobro delala, 
keglji so se nazaj postavljali. 
Novo kegljišče je modernizi-
rano, na začetku se pokaže 
fotografija kegljača, da takoj 
vidimo, kateri igralec je na 
kateri progi. Tudi tehnika 
kegljanja je drugačna, kot je 
bila prej, drugačne so odboj-
ne stene. Kegljišče je nared 
za to, da bodo kegljači lahko 
postavljali še boljše rezulta-
te.« Dodal je še, da bodo eki-
pe domačega kluba, repre-
zentanca in klubi, ki bodo 
trenirali v Kranju ter tu ime-
li pripravljalne tekme, lahko 
trenirali v veliko boljših po-
gojih kot tisti, ki na tako mo-
dernem kegljišču ne bodo 
mogli trenirati.

Kegljanje je v Kranju 
doma
Kranjska prva moška ekipa 
je trenutni aktualni državni 
prvak. »Tudi letos imamo že 
lepo prednost pred konku-
renco, tako da upam, da 
bomo zopet osvojili prvo 
mesto,« se nadeja Vehovec. 
»Dogovorili smo se tudi, da 
bomo zdaj lahko obnovili 
tudi žensko ekipo, tako da 
računamo, da bo v nasle-
dnjem letu že nazaj,« napo-
veduje. Vesel je, da imajo v 
klubu tudi mlajše selekcije, 
ki že nastopajo na tekmova-
njih. »Z novim kegljiščem 
bomo veliko pridobili in tudi 
vem, da bomo veliko dose-
gli,« je prepričan.
Na novem kegljišču so v 
nedeljo prvi kegljali pred-

sednik Vehovec, obrambni 
minister Borut Sajovic, 
kranjska župan Matjaž Ra-
kovec in podžupanja Ma-
nja Zorko, predsednik Ke-
gljaške zveze Slovenije 

Zoran Mojškerc, Uroš Mo-
horič iz Olimpijskega  
komiteja Slovenije ter 
predstavniki glavnih po-
kroviteljev kluba. Sledili 
sta še tekmi med ekipama 
Triglav 1 in Konstruktor 1. 

Rezultat je bil 7 : 1, najbolj-
ši igralec tekme je bil do-
mačin Grega Bajželj, ki je 
tudi postavil rekord keglji-
šča s 645 podrtimi keglji. 
Pomerili sta se še ekipi 

Triglav 2 in ženska repre-
zentanca Slovenije. Rezul-
tat je bil 1 : 7, najboljša po-
sameznica je bila Sara 
Rovtar, ki je podrla 614 ke-
gljev, kar je ženski rekord 
novega kegljišča v Kranju.

Klara Mrak
Kranj – Pretekli konec tedna 
je kranjski olimpijski bazen 
ponovno dokazal, da ostaja 
ena osrednjih športnih točk 
slovenskega plavanja. Gostil 
je tradicionalno tekmovanje 
v spomin na mladi plavalki 
domačega Triglava, Špelo 
Rebolj in Vesno Praprotnik, 
ki sta v začetku osemdesetih 
let tragično izgubili življenji. 
Letos že 41. Špelin in Vesnin 
memorial je ponovno poka-
zal, kako močno je zasidran 
v slovenskem in vse bolj tudi 
evropskem prostoru. Letos 

je dogodek privabil vrhun-
ske slovenske plavalce, hkra-
ti pa je v Kranj prišla tudi 
svetovna elita. V domačem 
bazenu so nastopili trije va-
rovanci trenerja belgijske re-
prezentance, Nizozemca 
Marka Faberja: Belgijka Flo-
rine Gaspard, Nizozemka 
Roos Vanotterdijk in nizo-
zemski svetovni rekorder 
Caspar Corbeau.

Corbeau je oktobra v Toron-
tu postal prvi plavalec, ki je 
200 metrov prsno odplaval 
pod dvema minutama 
(1:59,52). »Rezultat naju je s 
trenerjem presenetil,« je de-
jal o rekordu in dodal, da je 
kranjsko tekmovanje ideal-
no za zadnje treninge pred 
evropskim prvenstvom, ki se 
bo začelo prihodnji teden na 
Poljskem. Faber je poudaril, 
da so Kranj za priprave pred 
prvenstvom izbrali prav za-
radi odličnih pogojev, mir-
nega okolja in visoke ravni 
organizacije, ki jo zagotavlja 
Plavalni klub Triglav Kranj.

Memorial pa ni pomemben 
le za tuje goste – močno vlo-
go ima tudi za domače tek-
movalce. Plavalec Triglava 
Sašo Boškan je miting izko-
ristil v sklopu priprav na 
evropsko prvenstvo, kjer ci-
lja na finale in čim višjo uvr-
stitev. Prisotnost vrhunskih 
športnikov mu je po njego-
vih besedah dala dodatno 
motivacijo.

Špelin in Vesnin 
memorial

Predsednik KK Triglav Kranj Boris Vehovec se zaveda, da gre za veliko pridobitev za 
kegljače v širšem slovenskem smislu. / Foto: Tina Dokl

Kombinirana poraba goriva: 6,3 l/100km (NEDC). Emisija CO2: 149 g/km. Emisijska stopnja: EURO 6b. Vrednosti meritev porabe in emisij ustrezajo standardu meritev WLTP. Priporočene maloprodajne cene so v EUR in vsebujejo DMV, 22% DDV in ekološko takso. Ogljikov dioksid (CO2) je najpomembnejši toplogredni plin, ki 
povzroča globalno segrevanje. Emisije onesnaževal zunanjega zraka iz prometa pomembno prispevajo k poslabšanju kakovosti zunanjega zraka, zlasti k čezmerno povišanim koncentracijam prizemnega ozona, delcev PM10 in PM2,5 ter NOX. Cena 28.990 € velja za Geely Cityray 1.5 GK. V ceno je vključen akcijski popust uvoznika 
v višini 2.000 €. Opozorilo: Določeni podatki so lahko z napako, nepopolni ali so se med procesom objave spremenili. Proizvajalec si pridružuje pravico do sprememb cen, barv, materialov, specifikacij in modelov brez predhodne najave. Slike so simbolične. Za tipkarske napake ne odgovarjamo. Več informacij pri pooblaščenem 
Geely prodajnem zastopniku. VCAG d.o.o. Leskoškova cesta 2, 1000 Ljubljana.

Novi Geely Cityray 

• 7-stopenjski avtomatski menjalnik (DCT)
• Izjemna moč: 128 kW (174 KM)
• Pospešek 0–100 km/h: 7,9 s
• 33,5 cm (13,2’’) HD zaslon na dotik

• 360° kamera
• Ogrevanje sedežev
• Panoramsko strešno okno.
• Sistem naprednih pomoči  (ACC, AEB, LDW, BSD, ...)

Standardna oprema: 28.990 €
že od

NA VOLJO TAKOJ

Avto Močnik d. o. o., Kranj, Britof 162                                                                      www.avtomocnik.si

Samo do 30. novembra!

Tim Velikonja

Na fotografiji so: Ivana Lukan, PK Calcit Kamnik, Tilen 
Maček in Tina Čelik (oba PK Triglav Kranj), Nizozemec 
Caspar Corbeau, Neža Hren, PK Calcit Kamnik, Alexander 
Paternoster, PK Fužinar Ravne. / Foto: Tina Dokl

Kranj – Nogometaši Triglava 
so minuli petek zaključili je-
senski del tekmovanja v dru-
gi slovenski nogometni ligi z 
zmago proti Biljam s kar 10 
: 1. Mreža gostov se je začela 
polniti v 16. minuti po lepi 
akciji, ki jo je zaključil Jakob 
Cukjati, do konca polčasa pa 
so domači zadeli še trikrat in 
na odmor odšli s prednostjo 
4 : 0.
Dolgoletni kapetan domače 
ekipe Tevž Pokorn je po 
tekmi dejal, da so bila navo-
dila v slačilnici med polča-
som preprosta: nadaljevati 
v enakem tempu in ohrani-
ti mrežo nedotaknjeno. 
Kranjčani so drugi polčas 
začeli izvrstno in še naprej 
zadevali vse, kar jim je pri-
šlo pod noge. S štirimi za-
detki je najbolj izstopal 
Toni Vinogradac, ki se je 
tako povzpel na drugo me-
sto najboljših strelcev tek-
movanja. Na listo strelcev 

so se vpisali še: dvakrat Ti-
homir Maksimovič, po en-
krat pa Edvin Lukačević, 
Oliver Kregar in Marin 
Magdić. Vse pa le ni šlo po 
načrtu, saj je v 85. minuti 
častni zadetek za goste do-
segel Tine Kavčič.
Nad igro domačih je bil 
navdušen njihov strateg 
Dejan Djuranović, ki je de-
jal: »Če smo bili med sezo-
no precej manj učinkoviti 
glede na priigrane prilo-
žnosti, smo bili danes izje-
mno učinkoviti in vse če-
stitke fantom.«
Najuspešnejši kranjski no-
gometni klub je prvi del tek-
movanja končal na petem 
mestu, za vodilno dvojico pa 
zaostaja več kot deset točk. 
»Triglav in Gorenjska si za-
služita prvo ligo, tako da to 
je naš prvotni cilj. Letos Naf-
ta in Brinje igrata izvrsten 
nogomet, čaka nas trdo delo 
med pripravami in potem 
bomo videli,« o načrtih pove 
domači kapetan.

Triglav zaključil z zmago

Maj Peterka

Matjaž Rakovec: »Skupna vrednost investicije je 
dobrih tristo tisoč evrov in izredno sem vesel, da 
sta ministrstvo za gospodarstvo, turizem in 
šport ter Fundacija za šport prispevala polovico 
sredstev, polovico pa Mestna občina Kranj.«
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Kranj – Bolnišnica za gine-
kologijo in porodništvo 
Kranj je v okviru poziva Cip-
re Slovenija, ki ga sofinanci-
rata Eko sklad in ministrstvo 
za okolje, podnebje in ener-
gijo, prejela strokovno men-
torstvo za spodbujanje traj-
nostne mobilnosti med svo-
jimi zaposlenimi za aktivno 
zmanjšanje vplivov prometa 
na okolje. »Poti na delo 
predstavljajo velik del dnev-
ne mobilnosti, zato imajo 
delodajalci ključno vlogo pri 
uvajanju trajnostnih rešitev 
na področju mobilnosti. Ve-
seli nas, da vodstvo bolnišni-
ce podpira uvedbo ukrepov, 
ki bodo zaposlene spodbuja-
li, da za prihod na delo izbe-
rejo trajnostne načine prevo-
za,« je poudarila Dijana Ča-
taković Biagi, vodja projekta 
Trajnostno na delo.
S podporo in mentorstvom 
Cipre Slovenija je bolnišnica 

v zadnjih mesecih uvedla 
vrsto ukrepov za spodbuja-
nje trajnostne mobilnosti. S 
tritedensko akcijo Štorklje 
na poti so zaposlene spod-
bujali, da na delo prihajajo 
trajnostno – peš, s kolesom, 
avtobusom, vlakom ali v so-
potništvu. Zaposleni so na ta 
način skupaj zbrali kar 1217 
trajnostnih kilometrov. Ob 
evropskem dnevu brez avto-
mobila so bili vsi zaposleni 
in obiskovalci bolnišnice, ki 
so na ta dan na delo prišli 
trajnostno, nagrajeni z 
brezplačnim zdravim zaj-
trkom. Pred glavni vhod bol-
nišnice so tudi namestili se-
dem novih kolesarskih 
stojal, eno izmed parkirnih 
mest za zaposlene, ki je tik 
pred vhodom v stavbo, pa so 
preuredili v parkirišče za so-
potništvo. To pomeni, da je 
parkiranje na tem mestu do-
voljeno izključno zaposle-
nim, ki so se na delo pripe-
ljali v dvoje ali več.

Simon Šubic

Kranj – V Bolnišnici za gine-
kologijo in porodništvo 
Kranj letos praznujejo 70 let 
delovanja, kar so v začetku 
novembra zaznamovali s 
slovesnostjo v Prešernovem 
gledališču, ki se je je udele-
žila tudi predsednica države 
Nataša Pirc Musar. Kot je 
dejala, so bili začetki te de-
javnosti v Kranju skromni, a 
iz teh korenin je zrasla bol-
nišnica, ki je danes sodoben 
ginekološki center in po-
memben del gorenjskega 
zdravstvenega prostora. Bol-
nišnica je po njenih besedah 
pomemben del lokalne 
skupnosti. »Sodelovanje z 
Mestno občino Kranj in šir-
šo regijo je dokaz, da je zdra-
vstvo najmočnejše, ko deluje 
povezano, kar je tudi namen 

prihodnje mreže javne zdra-
vstvene službe oziroma 
zdravstvenih regij,« je deja-
la.

Četrta največja 
porodnišnica
Zbrane je nagovorila kranj-
ska podžupanja Manja Zor-
ko, ki je poudarila, da je bol-
nišnica že davno prerasla 
okvire porodnišnice. »Skrbi 
za tisoče žensk letno, razvija 
ambulantno dejavnost in 
uvaja sodobne diagnostične 
pristope. Danes je četrta naj-
večja porodnišnica v Slove-
niji, a porodi so le del njene-
ga poslanstva,« je dejala. 
Spomnila je, da je bolnišni-
ca leta 2000 prejela naziv 
novorojencem prijazna po-
rodnišnica, leta 2016 pa kot 
prva na svetu mednarodni 
certifikat klinične odličnosti 
AACI na področju porod-
ništva. Lani je sledila še pla-
keta odličnosti za okoljsko 
odgovorno delovanje. Ob tej 
priložnosti je podžupanja 
bolnišnici izročila zahvalo 
Mestne občine Kranj.
Na prireditvi sta predsednica 
Lions kluba Kranj Dalida 
Žula Bombek in predsedni-
ca Lions kluba Brnik Jasna 
Zupan bolnišnici donirali 
merilno napravo za preseja-
nje sluha novorojenčkov. 
Prevzela jo je direktorica La-
risa Hajdinjak, ki je že v 
pozdravnem nagovoru deja-
la, da je skrb za življenje naj-
lepše poslanstvo.

Zgodovina bolnišnice
Sprva Porodnišnica Kranj je 
začela delati 7. novembra 

1955 v prostorih na Laborah, 
ko je v njeni porodni sobi za-
jokal prvi novorojenček. Le 
štiri leta pozneje se je 31. ok-
tobra preimenovala v Bolni-
šnico za ginekologijo in po-
rodništvo (BGP) Kranj. Ob 
deveti obletnici so uradno 
odprli novo stavbo bolnišni-
ce na lokaciji, kjer deluje še 
danes.
Že v prvih tednih delovanja 
so v improviziranih razme-
rah opravili posege – kopal-
nica s predprostorom je slu-
žila kot operacijska soba, 
kjer so 8. novembra 1955 iz-
vedli prvo kiretažo. Istega 
leta 19. novembra so opravi-
li prvo vaginalno plastiko, 
25. novembra prvi carski 
rez, 12. decembra prvo total-
no histerektomijo in 29.  
decembra prvo operacijo za-
radi zunajmaternične no-
sečnosti. Vse od začetka je 
bila njihova pomembna na-
loga zgodnje odkrivanje ge-

nitalnega raka. Ves čas so se 
zavedali, da je za napredek 
in uspeh kliničnega dela tre-
ba spremljati posamezna 
obolenja, njihovo pogostost 
in uspešnost zdravljena z 
različnimi postopki in meto-
dami. Bolnišnica je tako  
danes učna ustanova za po-
dročje ginekologije in po-
rodništva.

Največ rojstev v letu 1979
Večina njihovih pacientk 
prihaja z območij občin 
Kranj, Škofja Loka in Tržič. 
Vrh rojstev je bolnišnica do-
segla leta 1979, ko se je v 
njej rodilo 2937 otrok, v zad-
njih letih pa se letno število 
porodov giblje med 1200 in 
1500. Leta 1985 je bilo zapo-
slenih 182 delavcev, od tega 
95 zdravstvenih. Danes je 
zaposlenih 154; povečalo se 
je število zdravstvenih delav-
cev, zmanjšalo pa število 
nezdravstvenega kadra.

Predaja dragocene donacije – merilne naprave za 
presejanje sluha novorojenčkov / Foto: Peter Košenina

Slovesnosti se je udeležila 
tudi predsednica republike 
Nataša Pirc Musar.  
/ Foto: Peter Košenina

Maša Likosar

V Bolnišnici za ginekologijo in porodništvo Kranj so v 70 letih delovanja na svet pospremili več kot 
120 tisoč novorojenčkov ter opravili več kot 60 tisoč operacij in 700 tisoč ambulantnih pregledov. 
Sedemdesetletnico delovanja so slovesno zaznamovali v začetku novembra.

Jubilej porodnišnice Tudi trajnostno 
mobilni

Kombinirana poraba goriva: 6,5 – 6,3 l/100 km. Emisije CO2: 146 – 144 g/km. Emisijska stopnja: EURO 6e. Emisije NOx: 0,0167 g/km. Ogljikov dioksid (CO2) je najpomembnejši toplogredni plin, ki povzroča globalno segrevanje. 
Emisije iz prometa onesnažujejo zrak in tako pomembno prispevajo k poslabšanju kakovosti zunanjega zraka. Prispevajo zlasti k čezmerno povišanim koncentracijam prizemnega ozona delcev PM10 in PM2,5 ter 
dušikovih oksidov. *Priporočena maloprodajna cena 25.700€ velja za vozilo Qashqai FL 1.3 DIG-T MILD HYBRID 140HP ACENTA s kovinsko barvo in vključuje priporočeni prihranek v višini do 3.500 € (z DDV). Prihranek je 
sestavljen iz standarnega popusta v vrednosti 2.000 € (z DDV) in popusta ob financiranju, ki velja izključno v primeru nakupa vozila preko Mobilize Financial Services v vrednosti 1.500 € (z DDV). Cena velja za vozila iz 
zaloge. Priporočena maloprodajna cena ni obvezujoča za pooblaščene prodajalce in že vključuje DDV; ter **vsi kupci ob nakupu vozila prejmete brezplačno jamstvo za obdobje 5 let ali do 160.000 km (kar koli se zgodi 
prej). V obdobju 3 let od nakupa vozila velja tovarniška garancija. Po preteku tovarniške garancije sledi 2 leti podaljšanega jamstva Real Garant oziroma 160.000 km, kar koli se zgodi prej. Podaljšano jamstvo je storitev 
zavarovalnice Real Garant Versicherung AG in velja od izteka tovarniške garancije pod pogoji navedenimi v pogodbi o podaljšanem jamstvu in pogojih jamstva. Pogoj akcije je sklenitev finančne pogodbe z minimalno 
financirano vrednostjo 8.000 € in minimalnim trajanjem 48 mesecev ter sklenitev avtomobilskega zavarovanja za čas financiranja z Mobilize Financial Services. Akcija velja za fizične osebe do 31.12.2025 oziroma do 
razprodaje zalog. Nissan si pridružuje pravico, da predčasno zaključi akcijo ali jo podaljša. Vse prodajne cene (MPC* = maloprodajne cene) so neobvezujoče priporočene cene in vključujejo 22% DDV in DMV. Pridržujemo si 
pravico do napak. Slike so simbolne. Pooblaščeni uvoznik: GA Adriatic, d. o. o., Dunajska 22, 1000 Ljubljana. Več na nissan.si

REZERVIRAJTE TESTNO VOŽNJO
Ime prodajalca- naslov prodajalca in mesto - Tel: 0123 456 7890, www.imeprodajalca.si
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25.700 €* LET
JAMSTVA**5
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Zapeljite iz povprečja
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zaloge. Priporočena maloprodajna cena ni obvezujoča za pooblaščene prodajalce in že vključuje DDV; ter **vsi kupci ob nakupu vozila prejmete brezplačno jamstvo za obdobje 5 let ali do 160.000 km (kar koli se zgodi 
prej). V obdobju 3 let od nakupa vozila velja tovarniška garancija. Po preteku tovarniške garancije sledi 2 leti podaljšanega jamstva Real Garant oziroma 160.000 km, kar koli se zgodi prej. Podaljšano jamstvo je storitev 
zavarovalnice Real Garant Versicherung AG in velja od izteka tovarniške garancije pod pogoji navedenimi v pogodbi o podaljšanem jamstvu in pogojih jamstva. Pogoj akcije je sklenitev finančne pogodbe z minimalno 
financirano vrednostjo 8.000 € in minimalnim trajanjem 48 mesecev ter sklenitev avtomobilskega zavarovanja za čas financiranja z Mobilize Financial Services. Akcija velja za fizične osebe do 31.12.2025 oziroma do 
razprodaje zalog. Nissan si pridružuje pravico, da predčasno zaključi akcijo ali jo podaljša. Vse prodajne cene (MPC* = maloprodajne cene) so neobvezujoče priporočene cene in vključujejo 22% DDV in DMV. Pridržujemo si 
pravico do napak. Slike so simbolne. Pooblaščeni uvoznik: GA Adriatic, d. o. o., Dunajska 22, 1000 Ljubljana. Več na nissan.si

REZERVIRAJTE TESTNO VOŽNJO
Ime prodajalca- naslov prodajalca in mesto - Tel: 0123 456 7890, www.imeprodajalca.si
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25.700 €* LET
JAMSTVA**5

Nissan Qashqai 
Zapeljite iz povprečja

Jesenice, Finžgarjeva 2, tel.: 04 58 33 330
Lesce, Hraška cesta 25, tel.: 04 53 53 450

BREZPLAČNA OBJAVA

ZBIRKA POUČNIH PRAVLJIC O PRVI POMOČI Z
MEDVEDOM HENRIJEM

Medved Henri in Nesreča na bajerju
Medved Henri in Klic na 112
Medved Henri in Srčni zastoj

Medved Henri in Največja zmaga

Dvojčici Tamara in Špela morata znanje iz
krožka Rdečega križa prenesti na (tanek)

led. Če jima spodrsne ...  

Znanja prve pomoči so pomembna, saj
lahko prav vsakdo reši življenje, tudi

najmlajši. 

Želite razveseliti otroke zaposlenih v
vašem podjetju?

  Kontaktirajte nas: 051 678 052 ali
  matic.slapsak@rks.si 
Rdeči križ Slovenije, Mirje 19, 1000 Ljubljana

»Trajnostni« zajtrk ob evropskem dnevu brez avtomobila
/ Foto: Tiziano Biagi
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Obisk na Kitajskem

Kranj – Konec oktobra je de-
legacija Gimnazije Kranj 
obiskala kitajsko mesto 
Džangdžjakov, ki je pobrate-
no s Kranjem od leta 2021. 
Leto kasneje pa se je kranj-
ska gimnazija začela povezo-
vati s 6. Srednjo šolo Džan-
gdžjakov. Gre za srednjo 
šolo jezikovne usmeritve, ki 
jo obiskuje približno 1500 
dijakov, na njej pa poučuje 
okoli 200 učiteljev. Šola ni 
le izobraževalna institucija, 
ampak obsežen kompleks, 
ki vključuje vse, kar dijaki 
potrebujejo za bivanje, tudi 
dijaški dom, saj večina dija-
kov tam prebiva, domov pa 
odidejo vsaka dva tedna.
Prijateljstvo med šolama se 
lepo razvija. Kranjski dijaki 
se povezujejo s svojimi kitaj-
skimi vrstniki na daljavo, 
spoznavajo kulturo, šolski 
sistem in okolje, v katerem ti 
prebivajo. Letošnjo pomlad, 
ko je Gimnazijo Kranj in 
njeno Konfucijevo učilnico 
Kranj obiskala delegacija iz 
kitajske srednje šole, sta rav-
natelja obeh šol tudi podpi-
sala listino o sodelovanju.

Konec oktobra so tako pred-
stavniki Gimnazije Kranj in 
Konfucijeve učilnice Kranj 
vrnili obisk kitajskim kole-
gom. Kitajsko so obiskali 
ravnatelj Gimnazije Kranj 
Aljoša Brlogar, pomočnica 
ravnatelja Barbara Kušar, 
direktor Konfucijeve učilni-
ce Kranj Mišo Dačić in si-
nologinja Nina Dačić. »Na 

šoli so nas sprejeli izjemno 
lepo in pripravili bogat pro-
gram. Ogledali smo si celo-
ten šolski objekt, imeli po-
govore z vodstvom šole, 
predstavniki mestne oblasti 
in mestnega urada za šol-
stvo. Prisostvovali smo tudi 
pouku pri različnih pred-
metih in imeli pogovor z 
učitelji tujih jezikov, dijaki 

pa so nam pripravili zani-
miv kulturni program,« je 
povedal Dačić in dodal, da 
so pogovori tekli tudi o mo-
rebitni izmenjavi dijakov 
obeh šol. »Nekaj naših dija-
kov naj bi partnersko šolo 
obiskalo spomladi prihod-
nje leto, kitajski dijaki pa 
našo nato predvidoma jese-
ni,« je pojasnil.

Ana Šubic

Predstavnike Gimnazije Kranj in Konfucijeve učilnice Kranj so na kitajski šoli lepo sprejeli. 
/ Foto: Gimnazija Kranj

Kranj – Slovenski trg v Kra-
nju so na martinovo zapolni-
le stojnice z jesenskimi lo-
kalnimi in ekološkimi pri-
delki in izdelki dvajsetih po-
nudnikov. Tržnico lokalnih 
dobrot – Kranjsko Mestna 
občina Kranj v sodelovanju z 
Zavodom za turizem in kul-
turo Kranj, Komunalo Kranj, 
Centrom Stonoga in Dru-
štvom Sorško polje priprav-
lja dvakrat letno, njen na-
men pa je približati lokalno 
samooskrbo, kakovostno in 
ekološko hrano ter trajno-
stni življenjski slog prebival-
cem in obiskovalcem mesta.
Tokratna izvedba je bila 
tretja po vrsti. »Dogodek je 

postal lepa kranjska tradi-
cija. Na stojnicah je tudi 
tokrat bogata lokalna eko-
loška in predvsem sezon-
ska ponudba. Naslednji te-
den bomo zaznamovali 
teden slovenske hrane, ka-
terega namen je, da jemo 
lokalno, sezonsko in kako-
vostno. Ta tržnica je lep 
uvod vanj in dokaz, da v 
Kranju cenimo domače pri-
delke ter ljudi, ki jih ustvar-
jajo,« je poudaril župan 
Matjaž Rakovec.
Obiskovalce je pričakala pe-
stra izbira lokalnih izdelkov 
– od sveže zelenjave, sadja, 
kruha, mlevskih izdelkov, 
rib in mesnin do medu, 
marmelad, testenin, narav-
ne kozmetike in lončarskih 

izdelkov. Komunala Kranj je 
obiskovalce ozaveščala o pra-
vilnem ravnanju z odpadki, 

Mestna občina Kranj pa o 
trajnostnih načinih mobil-
nosti.

Alenka Brun

Kranj – Mestna občina Kranj in Društvo general Rudolf Mai­
ster Kranj sta v sodelovanju z Gimnazijo Kranj pred 
doprsnim kipom generala Maistra na trgu z njegovim ime­
nom pretekli petek organizirala svečanost v počastitev pra­
znika dan generala Maistra. Kranj je namreč tudi Maistrovo 
mesto, saj je general sedem let, med letoma 1883 do 1890, 
stanoval v Kranju in tam končal tudi gimnazijo. Podžupanja 
Mestne občine Kranj Manja Zorko in predsednik Društva 
general Rudolf Maister Kranj Roman Nahtigal sta h genera­
lovemu spomeniku položila venec, o delu generala Maistra 
za slovenski narod in slovensko zemljo pa je govornik rav­
natelj Gimnazije Kranj Aljoša Brlogar. Kulturni program so 
izvedli dijakinje in dijaki tretjega in četrtega letnika Ajda 
Pivk, Zoja Šumrada in Pia Zelnik, kitarist Jakob Križaj in har­
monikar Jaka Selan skupaj s profesorico Matejo Mrak. J. K. 

Kranj počastil generala Maistra

O pomenu generala Rudolfa Maistra za zgodovino 
Slovencev je spregovoril ravnatelj Gimnazije Kranj Aljoša 
Brlogar. / Foto: Jože Košnjek

Tržnica lokalnih dobrot

Predstavniki Gimnazije Kranj in Konfucijeve učilnice Kranj so obiskali 6. Srednjo šolo Džangdžjakov  
v pobratenem kitajskem mestu.

                        + poštnina

21
EUR

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po telefonu  
št.: 04 201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si.

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.

Mehka vezava, 168 strani

Pretresljiva 
resnična zgodba 
Katje Pančur, 
ki z neizmerno 
iskrenostjo 
razkriva ne le 
bolečo izkušnjo 
zlorabe, temveč 
tudi svojo pot 
okrevanja, 
materinstva in 
iskanja notranje 
moči. Ta zgodba 
o bolečini in 
pogumu bo 
navdihnila vse, ki 
iščete moč, upanje 
in pot iz tišine.

Priročnik Vsak 
dan znova na 
sistematičen 
način prikaže 
vse, kar ste 
si želeli in bi 
morali vedeti 
o demenci, 
življenju z 
demenco 
in njeni 
preventivi.

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po telefonu  
št.: 04 201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si.

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.

16,5 x 23.5 cm,  274 strani

                        + poštnina

12  99
EUR

Predstavilo se je dvajset ponudnikov lokalnih dobrot.  
/ Foto: Sandi Fišer, Mediaspeed.

Kranj – V tednu slovenske hrane (od 17. do 23. novembra) je 
potekala tudi akcija Lokalna hrana na vlakih, katere namen 
sta bila ozaveščanje potrošnikov o pomenu slovenske hrane 
in spodbujanje k nakupu slovenskih živil. Pri deljenju jabolk 
in medu na vlaku od Kranja proti Ljubljani se je prvi dan pred­
sedniku Čebelarske zveze Slovenije Boštjanu Noču, kmetom, 
kmetijskim svetovalcem in mladim s podeželja pridružil tudi 
kranjski župan Matjaž Rakovec s petimi kranjskimi čebelarji 
– Mitjo Smrdelom, Daretom Kalanom, Igorjem Krivcem, Mir­
kom Sušnikom in Matevžem Kordežem. S. Š.

Na vlaku delili jabolka in med

Župan Matjaž Rakovec in kranjski čebelarji med čakanjem 
na jutranji vlak / Foto: Tina Dokl
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GORENJSKI
GLAS

TEKOČINA
IZ GNOJNE

JAME

URADNI
SEZNAM,

EVIDENCA

NIZOZEM-
SKO MESTO

TELESNA
KRETNJA

BODEČ
PLEVEL

ROK
CVETKOV

NASELJE
PRI BLEDU

POMLADNI
MESEC

RIBIŠKA
LADJA Z

VLAČILNO
MREŽO

KOŠČEK
SUKANCA

PEVKA
ERBUS

LEŽIŠČE
S TREMI

STRANICAMI

SL. PEVEC
(G. R.)

NASPROTJE
DISCIPLINE

GNUS

IGRALEC
CARREY

NIK
SIMŠIČ

SOSEDNJA
DRŽAVA

(ORIGINAL)

LISTIČ
S CENAMI

POLICIJSKI
POSTOPEK
ODVZEMA

PROSTOSTI

ANA
TURK

PISEC

RIŽEVO
ŽGANJE

TRGATEV
(NAREČNO)

ŽELEZOV
OKSID

V HRUŠKO
OBLIKOVAN
SIR (ETN.)

SANDI
ČOLNIK

MODEL
VOZILA VW

NAJVIŠJI
VRH V

PIRENEJIH
KNJIŽEVNIK

SLIKAR
GASPARI

UVOZNA
DAJATEV

LISTEK
ANTIČNA
GLINENA
POSODA

MAŠNA
KNJIGA

PEVKA
YOUNG

ZEVSOV SIN,
EAK

AM.IGRALKA
(ANGELINA)

MITOLOŠKI
LETALEC

100

AFRIŠKA
MRZLICA

SPIRALA

PLOŠČAD
OB HIŠI

USTVAR-
JALKA

SARA
FABJAN

ANTIKVI-
TETA

MANEKENKA
OLUMI
KLUM

GLASBENA
SKLADBA
ZA VAJO

ARUAKI
ETERNIT
RAKETIR
SLADIKA

TRNIČ

IVO
JEVNIKAR

GORIVO ZA
PLAVŽE

AMERIŠKI
VOJAK

PEVEC
LINDEN-
BERG

ŠIROK
RAZMAK

NOG

BREZ-
VLADJE

SESTAVIL:
F. KALAN

IZSILJE-
VALEC

VRSTA
KAVČA

INDIJANCI
V GVAJANI

MOJSTROV
NADZORNIK

DEL
ARHAIKA

ROBERT
KOREN

ZVRST
DŽEZA

SEVERNO-
AMERIŠKI
INDIJANCI

PEVKA
JOPLIN

OKRAS NA
ANTIČNIH
STEBRIH

STOPNJA
PRIDEVNIKA

STROK. ZA
SLAVISTIKO

POLITIČNO
ZATOČIŠČE

KUHINJSKA
POSODA

PRITOK RE-
KE IDRIJCE

DOMO-
LJUB

MESTO
V ZDA

VOJAŠKA
ZVEZA

POVRTNINA
V JUHI

ALKALOID
V ČAJU

USLUŽ-
BENEC NA
SODIŠČU

ŽARNICA,
KI TLI

ZABAVIŠČE
Z VRTILJAKI

ROVT

PRISTAŠ
FATALIZMA

NASADILO

1000 KG
LATASTA
TRAVA VA
MOČVIRJU

MODEL
VOZILA

HYUNDAI

TRTA (STAR.)

ETILNI
ALKOHOL

RIBJE
PLJE

STARO
KITAJSKO

BRENKALO

PEVKA
MAX

ESTONEC

PEVKA
DEŽMAN

NERODEN
ČLOVEK
(SLABŠ.)

RAŠEVINA

KOLOTEK

KOSTUMO-
GRAFINJA
VOGELNIK

GLASBENIK
SMOLAR

VEČ KOT
DVA

KRAJ PRI
SEVNICI

ROK
JAZBEC

STREŠNA
KRITINA

ERBIJ

NEJC
VIDMAR

NIKA
PREVC

VITKA
GOZDNA

ŽIVAL

RASTLINA
(KNJIŽNO)

NAŠA ANI-
MATORKA

IN IGRALKA
(LUNA)

HOKEJIST
LESNIČAR

GOROVJE V
MJANMARU

KLAVIRSKA
TASTA

ČETRTEK, 4. 12. 2025, OB 19.00
DVORANA 

ŠMARTINSKEGA DOMA STRAŽIŠČE

PRAZNIČNI 
KONCERT

dobrodelni

SOLISTOV 
& 

KOMORNIH SKUPIN

36. S
TRAŽIŠKI KULTURNI TEDEN

Koncert organiziramo v sodelovanju s humanitarnim društvom Lions klub Brnik.
Zbrani prostovoljni prispevki na prireditvi bodo v celoti namenjeni plačilu 

izobraževanja pomoči potrebnim učencem GŠ Kranj.

Rešitev križanke – geslo na kuponu – lahko pošljete po pošti na 
naslov Gorenjski glas, Nazorjeva ulica 1, 4000 Kranj, ali jo oddate 
v nabiralnik na tem naslovu. Lahko pa rešitev pošljete tudi po  
elektronski pošti. To storite tako, da z mobilnim telefonom  
fotografirate kupon z geslom in ga pošljete na naslov krizanke@ 
g-glas.si. V elektronsko sporočilo ne pozabite napisati svojih 
osebnih podatkov. Rok za oddajo je sreda, 10. december 2025.

Nagrade: trije paketi, ki vsebujejo termo lonček, zvezek in 
svinčnik GŠ Kranj

GLASBENA ŠOLA KRANJ, POŠTNA ULICA 3, KRANJ
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Pol stoletja pobratenja z Rivolijem
Na Mestni občini Kranj so minuli petek zaznamovali petdeseto obletnico pobratenja z italijanskim mestom Rivoli.

Kranj – Praznovanje petde-
sete obletnice pobratenja 
med Kranjem in Rivolijem 
je popestril Otroški pevski 
zbor in mladinska skupina 
Osnovne šole Janeza Puhar-
ja Kranj – Center z zboro-
vodkinjo Jasmino Pecić Ta-
gliaferri. Zapeli so skladbi 
Čez kokrški most in Insie-
me. Na dogodku sta župan 
Matjaž Rakovec in podžupa-
nja Rivolija Silvia Romussi 
podpisala spominsko listino, 
po podpisu pa so zasadili še 
drevo prijateljstva, lesko, ki 
je značilna za pokrajino Pie-
mont, v kateri je Rivoli. Za-
sadili so jo v Parku La Ciotat, 
ki simbolizira mednarodno 
sodelovanje Kranja.

Zgodovina pobratenja
Kranj in Rivoli sta se pobra-
tila jeseni leta 1975; listino o 
pobratenju so najprej podpi-
sali oktobra v Rivoliju, no-
vembra pa še v Kranju. Naj-
bolj  aktivno obdobje 
sodelovanja je bilo v 70. in 
80. letih prejšnjega stoletja, 
ko so se vrstili številni obiski 
in izmenjave. Povezovali so 
se učitelji, pevski zbori, ta-
borniki, ribiči, zdravstveni 
delavci, planinska društva, 
likovniki, borci, kmetijski 
delavci, sindikalisti, obrtni-
ki, lovci, gasilci, športniki in 
folklora. Poseben pomen so 
imeli obiski na prelazu Colle 
del Lys, kjer so se kranjski 
predstavniki poklanjali spo-
minu na padle partizane 

med 2. svetovno vojno. Leta 
1978 so v soseski Posta Ve-
cchia v Rivoliju park med 
bloki poimenovali po Kranju 
– Giardino Kranj, leta 1985 
pa so v kranjski soseski Pla-
nina dobili Trg Rivoli.
Zadnja izmenjava med mla-
dimi sega v leto 2012, ko so 
bili člani Kluba študentov 
Kranj v Rivoliju. Sledilo je 
nekajletno zatišje, ki sta ga 
mestni upravi prekinili lani 
z vabilom iz Italije. Med 
drugim se je Kranj tedaj 
predstavil na mednarodni 
konferenci o turističnih in 
trajnostnih strategijah, ki jo 

je Rivoli organiziral za svoja 
pobratena mesta.

Dragoceno prijateljstvo
»Petdeset let sodelovanja 
med dvema mestoma je po-
memben mejnik. Sploh da-
nes, ko se vse odvija blisko-
vito hitro. To je pol stoletja 
zgodb, srečanj, izmenjav iz-
kušenj in utrjevanja vezi. 
Dolga, a prijetna pot je za 
nami. Hvaležni smo vsem, 
ki so negovali to dragoceno 
prijateljstvo. Naj nas tudi v 
prihodnje povezuje skupna 
želja po družbenem napred-
ku, široki razgledanosti, ra-

zumevanju sveta in medse-
bojnem spoštovanju. To so 
vrednote, na katerih smo 
gradili preteklost in na kate-
rih bomo gradili tudi priho-
dnost,« je povedal kranjski 
župan Rakovec.
Silvia Romussi, podžupanja 
Rivolija, pa je med drugim 
opomnila, da se je Evropa 
spremenila, pretresajo jo 
konflikti, vojne in grožnje 
svetovnemu miru. Prizadeta 
je tudi zaradi neenakosti, ki 
spodbujajo frustracije in 
jezo, je dodala. »Če želimo 
ohraniti mir in temelj kot 
skupnost, moramo delovati z 
ramo ob rami. Kar smo sko-
zi leta zgradili med prebival-

ci naših dveh mest, je zelo 
dragoceno. Želim si, da bi 
naše sodelovanje še okrepili, 
najprej s povezovanjem mla-
dih. Zaupamo jim, ker so od-
rasli kot globalni državljani 
in bodo prevzeli štafeto ter 
razširili vsebino pobratenja 
tudi na druga področja.«
Dogodka ob 50. obletnici po-
bratenja se je udeležila tudi 
namestnica veleposlanika 
Italije v Sloveniji Anthea 
Sara Mazzucchelli. »S to 
obletnico ne slavimo zgolj 
stikov med dvema mestoma; 
s tem utelešamo duh globo-
kega prijateljstva med Italijo 
in Slovenijo. Kranj in Rivoli 
že več kot pol stoletja delita 

projekte, izkušnje in vredno-
te, kar dokazuje, da medna-
rodno sodelovanje pogosto 
izhaja iz povezanosti ljudi,« 
je povedala.

Kuharska delavnica
MOK je kranjske osnovne 
šole in vrtce spodbudila, naj 
ta mesec ob 50. obletnici po-
bratenja svojim učencem za 
šolsko malico pripravijo tudi 
tipično italijansko jed. V ta 
namen je za šolske kuharje 
in organizatorje šolske pre-
hrane potekala kuharska de-
lavnica v eni od kranjskih pi-
cerij, ki jo je vodil kuhar 
mentor Armando Nevicato 
iz Kalabrije.

Simon Šubic

Petdeseto obletnico pobratenja med Kranjem in Rivolijem so praznično zaznamovali s 
slovesnostjo na Mestni občini Kranj. / Foto: Tina Dokl

kranjske novice

Člani društva Auris Kranj pri županu / Foto: MOK

Kranj – Kot so poudarili ob 
podelitvi nagrade, projekt 
Mestne knjižnice Kranj Daj-
mo knjigi glas gradi na 
spodbujanju glasnega bra-
nja kot pomembnega gra-
dnika pri razvoju bralne pi-
smenosti in bralne kulture 
na način, ki inovativno vklju-
čuje tudi čustveni in socialni 
vidik glasnega branja, ter da 
je dejavnost namenjena 
vsem generacijam, s poseb-
no pozornostjo pa nagovarja 
priseljence ter tako spodbuja 
k medsebojnemu spoznava-
nju, razumevanju in sožitju 
v skupnosti.
Projekt je zasnovan kot niz 
srečanj, ki branje preobliku-

jejo v doživetje – v osrednji 
knjižnici, v krajevnih eno-
tah in tudi v naravi. V prete-
klem tednu je glasno branje 
recimo potekalo na Sloven-
skem trgu. Poudarke me-
sečnih bralnih srečanj nav-
d i h u j e j o  k u l t u r n o 
pomembni spominski dne-
vi in osebnosti, ki hkrati 
spodbujajo branje sloven-
skih avtorjev, še posebno 
avtorjev, vključenih v pro-
jekt Literarno ozvezdje. 
Udeleženci so povabljeni k 
aktivnemu sodelovanju in 
sami izberejo prozno ali pe-
sniško besedilo za glasno 
branje, vključujejo tudi la-
stne literarne stvaritve.
Direktorica Mestne knjižni-
ce Kranj Maja Vunšek je ob 

nagradi povedala: »Glasno 
branje ni le individualna de-
javnost – je družbeni akt, ki 
povezuje ljudi, krepi sku-
pnost in ohranja kulturno 

identiteto. Srečanja bralcev 
in poslušalcev na mesečnih 
dogodkih glasnega branja pa 
so postala gibanje, ki vrača 
knjigi njen pomen.«

Igor Kavčič

Ob ministrici za kulturo Asti Vrečko direktorica knjižnice 
Maja Vunšek in nekdanja sodelavka Petra Puhar  
/ Foto: arhiv Mestne knjižnice Kranj

Ob dnevu splošnih knjižnic prejšnji teden je v 
Valvasorjevi knjižnici v Krškem Mestna knjižnica 
Kranj za projekt Dajmo knjigi glas prejela 
nagrado Združenja splošnih knjižnic.

Nagrajeno 
glasno branje

Utrinek z italijanske kuharske delavnice / Foto: MOK

Kranj – Ob dnevu slovenske-
ga znakovnega jezika, ki ga 
zaznamujemo 14. novem-
bra, so na Mestni občini 
Kranj gostili člane društva 
Auris Kranj, ki bo decembra 
praznovalo 70-letnico delo-
vanja. Goste je sprejel župan 
Matjaž Rakovec, ki je pouda-
ril pomen medsebojnega ra-

zumevanja in izpostavil, 
kako pomembno vlogo ima-
jo tolmači pri premagovanju 
komunikacijskih ovir. Gluhi 
in naglušni so pomemben 
del skupnosti. Izguba sluha 
pa je del invalidnosti, ki je 
pogosto ne opazimo, zato je 
pomembno, da širimo oza-
veščanje o izzivih, s katerimi 
se srečujejo, so ob tem spo-
ročili. 

Dan slovenskega 
znakovnega jezika
Simon Šubic

Praznovanje je popestril Otroški pevski zbor in 
mladinska skupina Osnovne šole Janeza 
Puharja Kranj – Center z zborovodkinjo 
Jasmino Pecić Tagliaferri. Zapeli so skladbi Čez 
kokrški most in Insieme.
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